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Xetzbil yol Pawl

1  1 I inatz in Pawl tu kajwutz Sóstenes. Txaij chint tan Ryos tetz jun apostl 
tetz Jesucristo, na yastzun tajbil i swetz. 2  Na waj wal jun xtxolbil scyeru, 

yi eu cmon yi ateu tkab Ryos, yi najlcheu le tnum Corint. Na yi e cyeru 
xansan chetu tkab Cristo Jesús. Na Ryos nchimoxon tzaju tan cyoquenu tkab 
i, scyuch cyakil yi e yi ate benen tzin wi munt yi na chitzan tan nawsen yi 
tetz bi, na i Ajcaw skej, nin iten nin i Ajcaw scyej. 3  Tak tzaj bin Kataj Ryos tu 
Jesucristo, yi banl tu yi tzatzin paz squibu, na i Ajcaw skej.

Na tyoẍin Pawl tan yi banl Ryos yi at squibaj
4 Ilenin na che intyoẍiju tetz Kataj Ryos tan yi banl i yi akij scyeru tan Cristo 

Jesús. 5 Ntyoẍ tetz Kataj yi i mmakon winin chibanlu, na ban na chixcyeu 
tan txolin nin na el chitxumu te yi xtxolbil yi na kocsaj. 6 Na tech cun tib yi 
nchitxixpuju cyajtzaklu yi nquibitu yi xtxolbil te yi mbi ekan tan Cristo. 
7 Chastzun te at winin banl Kataj squibu te yi na chitzanu tan ẍchiwen yi 
tulbil yi Ajcaw skej, yi Jesucristo. 8  Ej nin ẍchiquiwixku tan sbne opon tunintz, 
bantz quil jal quilu yil tzul tzaj Kajcaw Jesucristo tan pujlen xtisya. 9 Na Ryos 
ten e moxon tzaju tan cyokbel quibu tu yi tetz Cyajl, yi Jesucristo, yi kajcawil 
scyuchu. Nin tzelepon kab i te yi sukint tan sketz.

Quic rmeril yi txakajin kaban tkab Cristo
10 I bin jalu, eu wajwutz na cu inwutz scyeru tan bi Kajcaw Jesucristo tan 

chixomenu te yi xtxolbilej: Qui na yub ko na jal wak ib ẍchixolu, nka kol jal 
jatxon ib ẍchixolu. Ma na chijutze quibu nin junit sban chitxumunu. 11 Na ja 
wit scyetz e tu Cloé yi at oyintzi ẍchixolu.

12  Chastzun te na chintzan tan talchen nin yi xtxolbilej scyeru, na at e 
ẍchixolu yi na cyal: “Chon xomij ketz kawi te Pawl.” Nin at e na cyal: “Chon 
xomij ketz kawi te Apolos.” Nin at e yi na cyal: “Chon xomij ketz kawi te Lu.” 
Ej nin at e yi na cyal: “Chon xomij ketz kawi te Cristo.”

13  ¿Poro ja ptzun cu chijatxolu yi cmon Cristo? Quic rmeril. Na quic rmeril yi 
nink kapiẍ cun yi wankil Cristo skawutz. Na nketz in nchinquim swutz pasyon 
tetz chixelu. Nin quinin xcon weri imbi yi jen a ẍchiwiu. 14 Nin ntyoẍ tetz Kataj 
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a 1.19 Is 29.14. 

yi quic nin jun scyeru yi jak je a wan twi. Ntinatz e yi jenak a wan ẍchiwi 
itz Crispo tu Gayo. 15 Poro cyal nin jun yi nink tal yi jak je a twi tan imbi. 
16  Ntin lo yi e najal Estéfanas, je a wan ẍchiwi. Poro tzinwutz wetz cyal nin lo 
junt yi jak je a wan twi. 17 Na nketz chakij chint tan Cristo tan jesen a ẍchiwi 
wunak, ma na chakij chint tan xtxolen yi balaj stziblal.

Chin sensiy nin yi chusun yi nxcon tan Pawl

Ej nin yi woquen tan xtxolen scyeru, quinin xcon echk lmak yol wan tan 
jalen weri inkej, ma na ja xcon echk yol wan yi chin sensiy nin, bantz qui telen 
walor yi quimichil yi ban Cristo swutz pasyon.

18  Poro ẍchiwutz yi e yi sotzel chiwutz sbne, quic xac yi jun xtxolbilatz yi 
mbitzuntz quimen Cristo swutz pasyon. Ma skawutz ketz, yi ja wit kaclax, 
yastzun yi xtxolbil kale na lajluchaxet yi porer Ryos. 19 Na tzibant cyen:

“Tzinxite cyajtzakl yi e yi chin tzaknak cun e tanen.
Nin tzimpotze chitxumun yi e yi winin cyajtzakl tanen.” a

20 Poro ¿na at cyent jun yi chin tzaknak cun? ¿Na at cyent jun yi at tajtzakl 
tan xtxumlen echk taklen? ¿Na at cyent jun yi chin witz yolol? Cyal atit. Na 
swutz Kataj Ryos quic muẍ tal xac yi cyetz cyajtzakl.

21 Na quic rmeril tan jalen Ryos cyakun wunak tan cyajtzakl cuntu, na 
nkeratz tajbil Ryos yi yatzk sban. Poro na che colpij yi e yi na kuke chicul 
te yi balaj stziblal yi na katzan tan xtxolen, yi jun balaj tziblalatz yi quic xac 
ẍchiwutz yi e yi tzaknak cun e tanen ẍchiwutz. 22  Na yi e judiy, quil cyocsaj 
jun taklen jalen yil chajlij jun milawr scyetz. Nin yi e aj Grecia, quil cyocsaj jun 
xtxolbil yi ko qui na icy tcyaj yi cyetz chitxumun. 23  Ma yi o ketz, yi na katxol 
itz yi quimnak Cristo swutz pasyon tetz kaxel. Poro yi na quibit yi e judiy yi jun 
xtxolbilatz, ntin na tak chich culal scyetz. Ej nin yi na quibit yi e chitanumu, 
na cyal cyetz yi quic xac. 24 Poro skawutz ketz, yi o yi txaij chot tan Ryos, itz 
tan yi quimich yi mban Cristo yi na lajluchaxet yi porer tu yi tajtzakl Ryos. Nin 
quic na ban yi ko o judiy, nka o awer nak. Ntin na taj yil kocsaj cunin yi ja quim 
Cristo tetz kaxel. 25 Na yi tajtzakl Ryos mas tzaknak cun swutz yi cyajtzakl 
alchok jilwutz wunak. Nin yi porer i, itz mas cham swutz yi cyetz chichamil.

Itz yi sloj wunak yi na cyocsaj yi yol Ryos
26  Nchatz wajwutz, choku tan xtxumlen yi mbi jilwutz wunakil eu. Na quic 

mas chixonenu yi tzaknak cun cyajtzaklu tanen ẍchiwutz wunak. Nin quic 
mas chixonenu yi at chikeju ẍchiwutz. Nin quic mas lmak wunak ẍchixolu. 
27 Na Ryos na txaon yi e sloj wunak tan telsen chitxix yi e yi na cyocsaj quib 
nim tu cyajtzakl. Nin Ryos na txaon yi e tal sloj wunak bantz telen chitxix yi 
e yi at chikej. 28  Nin Ryos na txaon yi e yi qui tunin kusij e, nin yi e yi quic 
chixac ẍchiwutz yi e mas wunak, tan telsen chikej yi e yi at chikej. 29 Yatz na 
tulej i tan qui tocomponen jun swutz i yi na tocsaj tib nim. 30 Na tan tu yi banl 
talma Ryos ato tkab Cristo. Nin tan tu Cristo ja jal kajtzakl tu kabalajil. Nin tan 
tu Cristo ja kaxansij nin ja kacolpij. 31 Chastzun te ban kaxom te yi xtxolbil yi 
tzibant cyen yi na tal:
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b 1.31 Jr 9.23-24. c 2.9 Is 64.4. 

“Ko na itaj tzitocsaj itib nim tu itajtzakl,
ban tcun tzitocsaj itib nim tan tu yi na el itxum tetz yi na scyetz in,” stzun 

Ryos banak cyen. b

Yi echk puntil yi xcon tan Pawl tan txolin

2  1 Nchatz yi in wetz, qui nin xcon lmak yol wan yi nxnaken ẍchixolu tan 
xtxolchen xol yi tajbil Ryos. 2  Na yi ntaxk nopon scyeju, nsken intxum tan 

qui xconen junt xtxolbil wan, ma na ntin cun yi mbi cun banak Jesucristo, nin 
yi mbi tzuntz yi quimen i swutz pasyon. 3  Ej nin yi xnaken ẍchixolu ja chinxob, 
nin winin inlucnewen ẍchiwutzu tan paj yi chin ploj nin in tanen tzinwutz. 4 Ej 
nin yi woquen tan txolin, quinin xcon echk yol wan yi at quixbel tan telen 
chitxumu tetz. Ma na ja chinxcye tan xtxixpen chitxumunu tan yi Espíritu 
Sant tu yi porer Ryos. 5 Na tan tu porer Ryos ncyocsaju yol i. Nketz tan paj yi 
wetz wajtzakl nka yi chinjilon.

Yi xe yi ẍchusun Pawl chon na saj tu Ryos
6 Poro apart echk yol yi na xcon kan yi na koc tan txolin scyetz yi e kajwutz 

yi tzaknak cun e te yi na kocsaj, na na xcon echk yol kan yi winin ajtzakl 
tcul. Ej nin yi jun ajtzaklatz, nketz tetz tzonej wuxtxotx, nka scyetz yi e 
witz ajcaw tetz tzonej wuxtxotx yi sotzel chiwutz sbne. 7 Poro yi ajtzakl yi 
na xcon kan, chon na saj tu Ryos. Ewan cuntu yi jun ajtzaklatz tan sajlenix 
tunintz, poro jalu ja lajluchax skawutz. Nin yi na ẍchaj sketz itz: Yi ntaxk bnix 
yi munt, txumijt cyen tan Kataj tan tkol kakej. 8  Poro yi e ajcawatz quinin pujx 
cyan na yi ko yatz, ja klo jal chikej tuch. Nchatz yi jak pujx cyan, qui klo nje 
chipajol Kajcaw swutz pasyon. 9 Na je tzibant cyen:

“Cyal nin jun jak til yi echk taklen balaj
yi bnixnak tan Ryos scyetz yi e yi na chipek tej.
Nin cyal nin jun bitan tetz yi ẍen quitanen.
Nin cyal nin jun najk el xtxum tetz
yi echk taklenatz yi bnixnak tan Ryos
scyetz yi e yi na chipek tej.” c

10 Poro yi o ketz, ja el katxum tetz, na Ryos nchajon sketz tan yi tetz Espíritu. Na 
ajsken cyakil yi xe yi tajtzakl Ryos tan yi tetz Espíritu.

11 Na cyal nin jun najk el xtxum tetz yi mbi na icy tcul jun yaj, ma na ntin yi tetz 
espíritu. Chastzun tanen Ryos. Cyal nin jun na el xtxum tetz yi mbi na icy tcul 
i, ma na ntin yi tetz Espíritu. 12  Poro yi o ketz, ja kak amal tetz yi Espíritu tetz 
Ryos tan clarinen yi echk xtxolbilatz skawutz. Quinin kak amal tetz yi espíritu 
cwent tetz munt. Chastzun te ja wit el katxum tetz cyakil yi xtxolbil yi akijt sketz 
tan Ryos. 13 Ej nin yi na koc tan xtxolchen xol yi echk ajtzaklatz, qui na xcon 
cyajtzakl wunak kan. Poro na xcon yi yol yi akijt sketz tan yi Espíritu Sant tan 
xtxolchen xol yi tajbil yi Espíritu Sant scyetz yi e yi at yi Espíritu Sant te cyalma.

14 Poro yi e wunak yi quic Espíritu Ryos te cyalma, qui na cyaj yi ẍchusun yi 
Espíritu tetz Ryos. Na ẍchiwutz cyetz, quic ekan tan. Chastzun te quic rmeril yi 
nink pujx yi tajbil Ryos cyan, na quic yi Espíritu Ryos at tetz cyalma.
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d 2.16 Is 40.13; Ro 11.34. 

15 Poro yi o yi at yi Espíritu Ryos te kalma, na kaxcye tan malen jun ajtzakl 
yi ko ban nka cachi. Ma yi e yi quic Espíritu Ryos te cyalma, qui na el chitxum 
tetz yi mbi i ilatz tajtzakl jun yi at Espíritu Sant te talma. 16  Bintzi yi jun 
yolatz, na tzibant cyen: “Quic nin jun yi na el xtxum tetz yi mbi na icy tcul 
Kataj Ryos. Nin cyal nin jun yi nink tzoc tan ẍchuslen i, na at cyakil yi ajtzakl 
tuch.” d Poro nchatz o ketz jalu, at len kajtzakl, na akijt yi tajtzakl Cristo sketz.

Yi tlol Pawl yi chicotxcal yi e cmon creyent Corint

3  1 Ma jalu wajwutz na waj lwal scyeru, yi woquen tan xtxolen yol Kataj 
scyeru, ja che inchusu chi na che inchus yi e cotxcoj, yi e yi chi ni 

quitanen tkab Cristo. 2  Na ja xcon echk yol wan yi chin sensiy nin, chi na ban 
tcajlen lech. Quinin xcon echk chusun wan yi winin quixbel tan pujxen 
cyanu, na ntaxk el chitxumu tetz. Nchatz jalu txen el chitxumu tetz. 3  ¿Qui 
pe na el chitxumu tetz, yi e cunu cotxcoj? Na at xcyaklil ẍchixolu. Nin na 
choyintzinu squibil quibu. Nin at jatxon ib ẍchixolu, na yi cyajtzakluatz 
nicun tu cyajtzakl yi e mas wunak yi quic na cyocsaj. 4 Chin cotxcojet nin eu, 
na at e ẍchixolu yi na cyal: “Chon xomij ketz kawi tej Pawl.” Nin at e yi na 
cyal: “Chon xomij ketz kawi tej Apolos.” ¿Nkeratz pe chicotxcalu?

Yi tlol Pawl yi e bajxom e tu xconsbetz Ryos
5 ¿Mbi ekan wan? ¿Nin mbi ekan tan Apolos? Bintzi, tan o yi ncyocswitu yol 

Kataj. Poro o tu ẍchakum Ryos, nin aparchk len yi echk kamunl yi akij sketz 
tan Kajcaw. 6 Na yi in wetz nicun chi ink awal tetz yi ij, yi itz yi yol Kataj. Ma 
Apolos nicun chi i-k kajanl tetz. Poro Ryos na chuysan yi ujul. Nin yi ujul itz 
yi eu cyeru.

7 Chastzun te, quic ekan kan yi o awal teri ij, tu yi o aj kajanl. Quic ketz 
kakej, na itz Ryos yi na tzan tan ẍchuysen yi ujul. Nin yastzun yi jun yi at 
tetz kej. 8  Ej nin quic na ban yi ko awal jun, nka aj kajanl junt, na iten nin 
kamunlatz. Poro skajunal len, stke Ryos jun oy sketz. Nin xom cyen tu te yi 
balajil yi kakun. 9 Na yi o ketz o tu takunsom Ryos te yi takun i. Ma yi e 
cyeru, eu yi tetz tujul tanen.

Yi tlol Pawl yi nicun yi cmon creyent tu jun cal

Nin nchatz nicun eu tu jun cal Ryos yi na tzan banlen. 10 Yi in wetz, nicun 
in tu jun bnol cal, nin tan tu banl talma Ryos ja saj inxetzal yi xe yi jun 
calatz. Poro apart yi e yi na chitzan tan jesen pon yi wutz tkan. Nin sjunalen 
cun tan xtxumlen ẍen sban. 11 Chastzun te quic rmeril tan cwen junt xe takun 
junt, na ja wit cu yi xetzbil. Nin itz yi Jesucristo.

12  Ej nin le witzbil kejlal, slajluchaxk yi kakun ko ban nkulej nka qui. 
Slajluchaxk ko ja xcon or kan, nka sakal, nka balaj cub, nka tze, nka chim, nka 
xak xtze tu. 13  Na tzul jun kej yi skajunal cun slajluchaxk yi ko ban nka ploj 
yi kakun. Na xconk kak tan pilen yi kakun. 14 Nin ko quil tze yi akun yi nje 
katxicbal, sketzaj tzun jun oy. 15 Poro kol tze yi kakun yi nje katxicbal, quil 
ketzaj yi oy. Poro ilenin skaclaxok.
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16  ¿Qui pe na el chitxumu tetz, yi chi eu cun cal Ryos? na chon najlij yi 
Espíritu Sant scyeju. 17 Ej nin ko at jun yil tzoc tan xiten yi cal Ryos, Ryos ten 
tzocopon tan xiten i. Na cyakil yi eu, eu cal Ryos, nin yi cal Ryos chin xan 
nin.

Quic cyajtzakl yi e bajxom yi na cyocsaj quib nim tu cyajtzakl
18  Quil chisub quibu. Ko at jun ẍchixolu yi na tal yi chin tzaknak cun i te 

echk taklen tetz tzonej wi munt, mas ban yi nink tocsaj tib juy tu tajtzakl. Ko 
yatz sban, ja tzun jal yi mero tajbil i tan. 19 Na swutz Ryos, quic xac yi echk 
ajtzaklatz cwent tetz tzonej wuxtxotx, na je yol i yi tzibant cyen: “Yi e 
wunak yi le wutz cyetz cyajtzakl yi chin tzaknak cun e, chitxamxok cyetz tan 
yi cyetz cyajtzaklatz yi na cyocsaj quib nim tuch.”

20 Ej nin at junt xtxolbil yi na tal “Na til Kajcaw yi quic xac yi chitxumun yi e 
yi chin tzaknak cun e na cyal.”

21 Chastzun te, quil cyocsaj quibu nim tan tu yi na chixomu te alchok aj 
txolinl na cyakil yi e ajtxolinlatz, e cun chixconsbetzu, yi eu cmon creyent. 
22  Mpe ik in, mpe ik Apolos, mpe ik Lu, o len cun chixconsbetzu. Nchatz cyakil 
yi at wi munt, at jak chicawlu tanen. Mpe ik kutzajbil, mpe ik quimichil, o len 
cun ajcaw tej. Mpe ik yi echk taklen yi na kaxmay jalu, nka yi echk taklen 
yi na xon tzaj ek cap, cyakil cun yi echk taklenatz chon cun ate cyen jak 
kacawl scyuchu. 23  Ma yi o ketz, yi o creyent ato len jak cawl Cristo, nin yi 
Cristo chon at i jak cawl Kataj Ryos.

Ryos smalank yi cyakun yi e bajxom

4  1 Chastzun te, na kaj yil cyocsaju yi o ketz yi o aj txolinl o tu xconsbetz 
nin ẍchakum Cristo. O tu martoma i tan chichuslenu te yi ẍchusun Ryos. 

2  Poro chin tajwen cunin yil kel cun te kakun. 3 Poro kol chocu tan malen 
wajtzakl quil wajlaj. Nin kol choc yi e mas wunak tan malen yi wajtzakl quil 
wajlaj. Nchatz in, quic rmeril tan inmalal wib tu wetz wajtzakl. 4 Na tzinwutz 
wetz, quic wetz wil. Poro tan yi jun yolatz qui na elepont yi quic wil. Na ntin 
cun Kajcaw na xcye tan malen kajtzakl nin tan tilwen yi ko at kil nka quic. 
5 Chastzun te eu wajwutz, quil chocu tan malen tajtzakl jun yaj te yi ntaxk 
ul Kajcaw. Na yil tzul tzaj i, i lchajon cyakil yi echk ajtzakl yi ewan cuntu 
kakun. Nin i lchajon mbi cun na icy len tkacul. Nin yastzun yil tak Kataj Ryos 
kakej, skajunalen.

6 I bin jalu wajwutz, ja kaxcon tu Apolos wan tetz jun elsawutzil tan ẍchajlen 
scyeru yi qui na yub yi kol cyaku mas kej jun ẍchakum Ryos swutz junt. Na 
ko yatz na chibanu na tzun cyocsaj quibu nim tu yi cyajtzaklu. Quil chibenu 
mas joylaj, ma na ntin chitxumeu yi yol yi tzibant cyen. 7 Poro ko at muẍ tal 
cyajtzaklu, ¿na mmakon tetz? Cotzin tu ncyuleju tetz Ryos. Ej nin ko bintzinin 
cotz tu ncyuleju yi cyajtzaklu ¿mbi tzuntz na cyocsaj quibu nim tuch?

8  Wech le chiwutz cyeru ja wit jal chibalajilu. Wech, le chiwutz cyeru, eu 
balaj ajcaw. Nin qui tajwen yi o ketz tanen ẍchiwutzu. Ej nin le wutz cyeru 
cyajtzaklu, joylaj xomcho tzaj ketz. Chumbalaj nin klo yi yatz nink quitanenu. 
Chumbalaj nin klo yi pe nink skil na chicawunu. Yi yatzk, ja klo wit jal kakej 
scyuchu.
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9 Poro tzinwutz wetz, yi o, yi o apostl ja koc tan Ryos chi quitanen yi e yi 
quic chixac. Ja koc chi quitanen yi e pres yi akijt chicaws tan chiquimen. O 
tu chitzelbetz wunak. O chitzelbetz yi e ángel yi ate tcyaj.

10 Nchatz at cobox ẍchixol yi na cyal yi quic nin ketz kajtzakl tanen tkab 
Cristo. Na chin ploj nin o tanen ẍchiwutz. Poro yi eu cyeru chin quiw nin 
quitanenu ẍchiwutz. Na le wutz cyetz cyajtzakl yi at cyeru chikeju, ma yi o 
ketz, quic ketz kakej tanentz.

11 Poro yi o ketz sajlenix tunintz ja katij wej, ja katij saktzi. Ja katij buyil. 
Nin o tu chibuchbetz wunak. Cyal atit ketz kacal. 12  Nin ja kakuj tan kakab 
tan joylen kawa. Nin na kakexij tan akun. Ja kajislij cyan wunak, poro ja kajak 
chibanl. Ja kabuchlij, poro ja icypon kan. 13 Ja koc tetz chiyolbetz wunak, poro 
ja kajak cuybil chipaj. Sajlenix tunintz o tunin tzis kutanentz ẍchiwutz. Quic 
muẍ kaxac.

Yi tajbil Pawl itz tan casen cyajtzakl yi e aj Corint
14 I bin jalu, qui na chintzan tan stziben nin yi xtxolbilasej ik tan telsen 

chitxixu, ma na itz tan casen cyajtzaklu tan qui chipotenu. Na eu inmel 
incyajl tanen. Chin oklen nin chiwutzu wan. 15 Nin mpe atk lajuj mil chusul 
cyeru te yi ẍchusun Cristo, ntin in, nchin xcon tan cyocsenu tkab Cristo. Nin 
tan tu yi mintxol yi balaj stziblal scyeru, ja chocu tetz inmel incyajl tanen 
tkab Cristo.

16 Ej nin chastzun te na cu inwutz scyeru yi nink chixomu te yi wetz yi na 
imban. 17 Nin yastzun xac yi benen inchakol Timoteo ẍchixolu tan talchen 
scyeru yi tajwen tan chixomenu te yi wetz yi xomchin tej. Ban quibitu yol i, 
na tan in ntocswit i Cristo. Nin winin na chin tzatzin tej, na ban kuke kacul 
tej. Tzocopon tzun i tan nawsen scyeru yi ẍen wutanen tkab Cristo. Ej 
nin tzocopon i tan tulsen txakx ẍchiculu yi inchusun yi walnak scyeru, yi 
chusun yi na chintzan tan xtxolen scyetzak cyakil cmon creyent, yi ate benen 
tzin.

18  Poro lastum yi at e ẍchixolu yi na cyocsaj quib nim. Na le wutz cyetz 
cyajtzakl yi quict wupombil tan chixajsenu. 19 Poro Ryos cun txant tan wuponen 
scyeju. Kalenas tzun tzinmalaj cyajtzakl yi eatz yi na cyocsaj quib nim. Nketz 
ik chijilon tu tzinmalaj, ma na i yi ko na chixcye tan xtxixpen chitxumun yi 
e wunak tan chixomen tej Cristo. 20 Na na lajluchax yi o creyent nka qui tan yi 
echk taklen yi na kaban, nketz tan yi echk balaj yol yi na kaxconsaj.

21 Ma jalu, ¿mbitz na cyaju? ¿Na pe cyaju yil nopon ẍchixolu tu jun tzum, 
nka tu imputzpal, ej nin tu lok ib?

Tajwen tan cyajen cyen quilol yi yab ajtzakl yi cyanet cyan

5  1 Nchatz at stziblal yi at aj xnaninl tu aj yajinl ẍchixolu. Nin na kubit yi itz 
jun jilwutz xnanin yi chin juntlen nin. e Qui nin pe na chiban yi e yi qui na 

cyocsaj yi yol Ryos. Na ja je tuchlel jun yaj yi txkel yi taj. 2  Wech na cyalu yi eu 
balaj, ma na ban tcun yi nink chibisunu tan yi echk ilatz yi at ẍchixolu. Nin 
jajk wit el chilajulu yi jun juchul ilatz yi at ẍchixolu.
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3  Bintzi quibin ẍchixolu, poro na chimbisun tan yi il yi na bajij ẍchixolu. 
Chastzun te, tzinwutz wetz tajwen tan taklen caws yi jun juchul ilatz.

4 Ban bin chicham cun quibu chi atin nink ẍchixolu, na at yi porer Kajcaw 
Jesucristo ẍchixolu. 5 Nin ban chijatxlenu yi jun juchul ilatz tkab Satanás tan 
toquen tan buchlen yi wankil i, bantz claxen yi talma yil tzul tzaj Kajcaw 
Jesucristo tan pujlen xtisya. f

6  Cachi na chibanu yi na cyalu yi chumbalaj nin eu. ¿Qui pe na quilu, yi 
muẍ txam na ben loon txol cyakil yi kotil pam? 7 Quil cyen binu yi jun yab 
ajtzaklatz yi xomcheu tej sajlen tunintz. Na yi jun ajtzaklatz na ben loon chi 
tanen txam. Na kol quil cyenu yi jun yab ajtzaklatz, chocopon tzunu-tz chi 
tanen acaj kot yi quic muẍ tal xtxamil. Ko yatz chibanu chon tzun ẍchibneu 
chi yi pam yi quic xtxamil yi na bajsij lak pasc. g Tajwen tan cyajen cyen quilolu 
yi echk yab ajtzaklatz na bintzinin ja wit quim yi ketz kacner tetz pasc, itz yi 
Cristo. h

8 Chastzun te, chin tajwen cunin tan cyajen cyen kilol echk ajtzakl cachi tu yi 
echk taklen cachi yi nkaban cyen. Na yi echk ajtzaklatz, nicun tu txam. Kabne 
bin yi kamunl swutz Ryos cyakil nin kej chi yastzunk kejlal pasc. Kaxconse yi 
pam yi quic xtxamil, yi itz jun jilwutz ajtzakl yi quic paltil, yi jicyuch tej.

9 Ma jalu benak intzibal scyeru tul jun uj tan quit chixomen cyenu scyej yi 
e aj xnaninl nka aj yajinl. 10 Poro yi na elepont inyol itz yi quic cu tan kaxomen 
cyen scyej yi jun jilwutz wunakatz yi ko na cyocsaj quib creyent. Qui na jop yi 
e yi quic na cyocsaj. Na yi ik yi quic cu tan kaxomen te jun alkom, nka jun yi 
na meje swutz echk taklen yi banij tu tanen, tajwen tzun klo tan kelen tcul 
yi muntej. Na chin tajwen cunin katij ẍchixol yi e wunakatz, na cyakil wunak 
yastzun quitanen.

11 Ma jalu, tzintzibe nin scyeru yi clar cunin, quit cyamiwi quibu tu jun yaj yi 
na tocsaj tib kajwutz ko witz bnol tetz, nka txkantzaj nink na taj, nka na meje cyen 
swutzak echk taklen yi banij quitanen, nka aj jisonl, nka kbarel, nka alkom. Quit 
cyamiwi quibu nin quil chiwanu tuch. 12  Quic cu tan koquen tan pujlen chixol yi 
e yi qui na cyocsaj, poro yi ketz kamunl itz tan pujlen chixol yi e yi na cyocsaj.

13  Yi e yi qui na cyocsaj, Ryos lpujun chixol cyeratz. Chilajlen binu yi jun 
juchul ilatz yi at ẍchixolu.

Qui na yub yi kol kaben tan xtisyain ẍchiwutz yi e yi quic na cyocsaj

6  1 I bin jalu, at e ẍchixolu yi na choyintzin squibil quib, nin na chiben 
ẍchiwutz yi e yi qui na cyek ẍchi Ryos. Qui pe na el chitxum tetz yi winin 

xtxintxal ko yatz na chibanu? ¿Mbi tzuntz yi qui na chibenu ẍchiwutz kajwutz 
tan pujlen chixolu? 2  ¿Na qui pe na el chitxumu tetz: Yil tzul tzaj Kajcaw, 
kocopon yi o, yi xansanchot tan chicawen yi e mas wunak wi munt? Ej nin kol 
kacawun scyej yi e wunakatz, ¿qui ptzun kaxcye-tz tan pujlen yi echk taklen 
tal juy yi na jal skaxol jalu?

3 Nchatz ¿qui pe na el chitxumu tetz yi kocopon tan pujlen chixol yi e ángel? 
Yi ko yatz, ¿qui ptzun kaxcye-tz tan pujlen xol yi echk taklen yi na jal skaxol 
ketz jalu? 4 ¿Nxac na chibenu ẍchiwutz yi e yi nketz e kajwutz?
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5 Na chintzan tan talchen yi xtxolbilej scyeru tan chitxixwenu. ¿Quic pe jun 
kajwutz yi ban xcye tan pujlen chixolu? ¿Quic ptzun jun ẍchixolu yi at muẍ 
tajtzakl? 6  Poro yi na choyintzinu squibil quibu, chon na chibenu tan pujlen 
xol ẍchiwutz yi e yi qui na cyocsaj yol Kataj.

7 Poro jun cun yol, tan tu yi at echk oyintzi ẍchixolu na ẍchaj yi ja wit 
chitxakxiju. ¿Mbi tzuntz yi nink nchimucu yi echk oyintzi yi na bajij scyeju? 
Nin ¿nxac qui na chitxaju? Ej nin ko na el majij jun taklen scyeru, ¿nxac qui na 
chimucu? 8  Poro yi e cyeru, ntin oyintzi na chibanu. Nin e tenu na chipotzaj 
quibu squibil quibu.

9 ¿Qui pe na el chitxumu tetz, yi e aj oyintziinlatz quic cyopombil cyeratz 
te Ryos? Na yi e witz bnol tetz, scyuch yi e yi na chimeje quen swutz yi echk 
taklen yi banij tu tanen, scyuch yi e jopol wutzaj, scyuch yi e yaj yi na 
chixconsaj quib squibil quib chi na xcon jun xnan, quic cyopombil cyeratz te 
Ryos.

10 Nchatz yi e alkom, scyuch yi e txkantzaj nink na cyaj, scyuch yi e kbarel, 
scyuch yi e aj jisonl, scyuch yi e subul nak, cyakil yi eatz quic cyopombil 
cyeratz te Ryos.

11 Ej nin at jujuntz ẍchixolu yi yatz banake. Poro yi jalu, ja wit chitxaj 
quibu. Nin ja wit chixansiju. Ej nin ja wit chocu chi quitanen yi e yi quict 
cyetz quil. Yatz tzun chibanu tan tu yi mbi cun banak Kajcaw Jesús, nin tan yi 
porer yi Espíritu yi kaRyosil.

Quil kapotzaj kawankil na tetz Cristo
12  Ma jalu je junt xtxolbilej: At e yi na cyal yi ban chiban yi echk taklen yi 

na cyaj. Ban, poro at echk taklen yi quic xtxicbaj sketz. Ban lkaban yi echk 
taklenatz, poro yi wetz, quil wak amal tetz jun echk taklen tan toquen tan 
incawen.

13 Chi tanen kawa. At e na cyal: “Yi kawa itz tetz kacul, nin yi kacul 
itz tetz kawa. ¿Mbi tzun kililtz tej kol baj alchok echk taklen kan?” chech. 
Bintzinin quic kil tej, poro ilenin xitok yi kacul tu kawa tan Ryos. Poro apart yi 
munl yi kawankil. Na nkeratz xac tan xnanin nka yajin. Ma na itz tan xconen 
tetz Kajcaw. Na yi tajbil Kajcaw itz yil kak kawankil tan xconen tetz i. 14 Nin 
yi i tetz xconk tan claxen kawankil. Na tzantzaj tzocopon Ryos tan jesen tzaj 
kawankil ẍchixol alma chi banak i tan jesen tzaj yi wankil Cristo ẍchixol 
alma.

15 ¿Qui ptzun na el chitxumu tetz, yi kawankil banijt tan xconen tetz Cristo? 
Ko yatz ¿ban ptzun ko lquicyajel tzaju chiwankilu tkab Cristo tan benen 
cyakolu tkab jun witz bnol tetz? Qui na yub. 16  Na ¿qui pe na el chitxumu tetz, 
yi alchok scyetz yi na chiwitbej quib tu jun witz bnol tetz, junit chiwankil na 
ban? na yastzun tzibant cyen le tuj Kataj. i 17 Poro yi na tokbej tib jun tu Cristo, 
junit cyajtzakl na ban.

18  Quil cyen binu yi yajin tu xnanin. Na yi e aj yajinl, nka yi e aj xnaninl, 
e ten na chipotzan chiwankil. 19 ¿Qui pe na el chitxumu tetz, yi kawankil 
yastzun yi calil yi Espíritu Sant yi najlij tetz kalma? Na akij sketz tan Kataj. Nin 
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nketz ketz, ma na tetz Ryos. 20 Na lokij nkulij tan jun taklen, yi winin walor. j 
Kake bin kib tetz cun kalma tan taklen kakajsbil tetz Ryos. Na o cun tetz i.

Yi xtxolbil tetz okben ib

7  1 Ma jalu, swale nin scyeru te yi xtxolbil yi nchijaku swetz tul yi uj yi 
ulnak tinkab. Ban ko quil tzume jun yaj. 2  Poro, tan qui juchul til ban 

tcun yil tzoc txkel jun yaj nin ban tcun yil tzoc chmil jun xnan. 3  Ban cyak 
quib yi e yaj tetz quixkel, nin ban cyak quib yi e xnan tetz quichmil. 4 Na qui 
na yub kol lmak xnan yi tajbil yi chmil, nin qui na yub kol lmak jun yaj yi tajbil 
yi txkel. Na tetz yaj yi wankil yi txkel, nin nchatz tetz yi xnan yi wankil yi 
chmil. 5 Ban tcun quil chimak quib squibil quib. Ntin kol tzoc chiyol tej yil choc 
tan nachlen Kataj tetz cobox kej. Poro yil tzel tol yi tiemp yi mbixe cyan ban 
tzun quilt quib tan qui cyakol amal tetz Bayban tan chipitlenin tul il. 6  Poro 
yi xtxolbilej yi na intzib nin scyeru itz tan taklen jun cyajtzaklu, nketz tan 
chicawenu. 7 Poro le wutz wetz wajtzakl, ban tcun klo yi chonk quitanenu chi 
wutanen wetz. Na yi in wetz quic wetz wuxkel. Poro bintzinin apart len kajtzakl 
yi akijt tan Ryos. Apart tajtzakl jun, nin apart tetz yi junt.

8  Chastzun te tzinwutz wetz, yi axwok yi quic itxkel nin quic ichmil, ban 
tcun klo yi chonk tzibanwok chi wutanen wetz. 9 Poro ko quil tzitxaj, ban tcun 
tzitokbej itib. Ban tcun yi okben ib swutz yi tu na sotz tu icul.

10 Ma jalu, chin cawunk scyetz yi e yi ja wit cyokbej quib. Poro nketz 
in chincawunk, ma na Kajcaw. Quic cu tan cyajen cyen chipaxil yi e xnan 
quichmil. 11 Poro kol chipax cyen yi e xnan quichmil, quic cu yil cyokbej quib 
tu junt, ntin kol chimoxt quib tu cyetz quichmil. Nchatz yi e yaj, quic cu tan 
cyajen cyen chipaxil yi quixkel.

12  Ma jalu katxume yi e mas yi umnake te yi ntaxk cyocsaj poro nketz 
Kajcaw na alon, ma na in na chintzan tan talchen scyeru. Ko at jun kajwutz yi 
nketz creyent yi txkel, nin qui na taj xnan yi paxen, ban tcun quil chijatx quib. 
13  Nchatz ko at jun xnan yi nketz creyent yi chmil, nin qui na taj yaj paxen, 
ban tcun quil chijatx quib. 14 Na ko nketz creyent yi yaj, ilenin at banl Kataj 
squibaj na cyokben quib. Na tan tu yi creyent yi xnan, at banl Kataj squibaj. 
Nchatz mpe ik yi xnan yi qui na tocsaj, stke Kataj banl squibaj na cyokben 
quib. Ma yi quik quic klo banl Kataj squibaj chinitxa. 15 Poro ko na taj paxen yi 
jun yi qui na tocsaj, ban chipax. Ban scujij yi kajwutz, na cyal na talwit yi quick 
cu tej. Na yi tajbil Ryos itz tan jalen tzatzin paz te talma yi creyent. 16  Na qui 
ilij tan yi xnan mi pe sclaxk yi chmil tan. Nin nchatz yi yaj, qui ilij tan mi pe 
sclaxk yi txkel tan.

17 Ban tcun kaxomok quen tu te yi akij sketz skajunal tan Kajcaw. Nin 
kaxomok quen tu tej yi ẍen kutanen yi kajen xtxaol Ryos. Yastzun cawl na 
wak scyetzak cyakil yi e cmon creyent.

18  Na ko ja je xtxaol Ryos jun yi banijt circuncidar, ban atit chi tanen i. Poro 
ko ja je xtxaol Ryos junt yi qui banijt circuncidar, quic na ban. Qui tajwen tan 
bnol circuncidar tib. 19 Na ko banij circuncidar jun, quic na tak swutz Ryos. 
Nchatz ko qui banij circuncidar, quic na tak swutz Ryos. Yi mas tajwen itz yil 
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kaban tanen yi echk cawl Ryos. 20 Kacuk cuntu-tz chi kutanen yi kajen xtxaol 
Ryos.

21 Nchatz yi ko at jun yi esclaw yi jen txaij tan Ryos, ban tcun quil bisun 
tan. Poro kol tzaklij amal tetz tan telen liwr, ban tzel liwr. 22  Na yi ko esclaw 
jun creyent tkab junt yaj yi ntaxk je xtxaol Kajcaw, quic na ban, na yi mas 
tajwen itz yi ja wit el liwr tkab Bayban tan Cristo. Ma yi e yi nketz e esclaw 
yi nje xtxaol Kajcaw, at cyetz cyaw jalu, nin itz yi Cristo. 23  Na lokij nkulij 
tan jun taklen yi at winin walor. Chastzun te quit koc jak cawl junt wunak 
tan banlen yi tetz tajbil. 24 Na quib yi kutanen yi kajen xtxaol Kataj Ryos, i nin 
lkabanastz tkab i.

25 Ma jalu swale jun xtxolbil scyetz yi e yi txen bixe chiyol tan cyokbel quib. 
Quil wal yi Ryos mmakon yi cawlej swetz. Ma na itz wetz wajtzakl cuntu. Poro 
ban chixomu tej na akijt wajtzakl tan Kajcaw. 26  Je yi wajtzaklej: Tan paj yi 
quixcuj yi ato tkab jalu, ban tcun quil cyokbej quibu. 27 Poro yi ko at e yi ja 
wit bnix chitrat tan cyokbel quib, ban tcun chelk cun te chiyol. Poro ko at e 
yi quic chitrat ban tcun quil chitxum yi okben ib. 28  Poro ko na cyaj okben 
ib, quic quil tej. Nchatz yi e xun, kol cyokbej quib, quic quil tej. Ma na ntin 
ẍchitije quixcuj. Poro yi wetz wajbil itz yi qui klo chitij quixcuj.

29 Poro eu wajwutz, yi mero bintzi itz: Yi quict ampon tiemp tetz yi tulbil 
Jesucristo. Chastzun te yi e yi at quixkel, nketz yi jalt nink quixkel choc 
tan xtxumlen. 30 Nchatz yi e yi na chibisun, nketz yi jalt nink bis choc tan 
xtxumlen. Nin yi e yi na chitzatzin, nketz yi jalt nink yi tzatzin choc tan 
xtxumlen. Nin yi e yi ja chilok jun taklen, nketz yi jaltatz nink choc tan 
xtxumlen. 31 Na cyakil yi e yi chon ajlij chicul te yi echk taklen tetz tzonej wi 
munt, ban tcun yi quil kuke chicul tej, na sotzok teratz.

32  Na yi wetz wajbil itz yi quil sotz chiculu te yi echk taklen tetz tzonej wi 
munt. Na yi e yi quic quixkel, at mas amal scyetz tan chixconen tetz Kataj. 
33  Poro yi e yi at quixkel, at na ban cunt yi ntin na chitzan tan xtxumlen yi 
echk taklen xe chinajbil, tan tzatzinen quixkel scyej. 34 Nchatz tanen jun xnan 
yi at chmil. Poro yi e yi quic quichmil, at mas amal scyetz tan chixconen tetz 
Kajcaw. Poro yi e xnan yi at quichmil winin tajwen tan chibnol scyuchak tan 
stzatzinen quichmil scyej.

35 Yi jun xtxolbilatz yi ja wit wal scyeru, itz tan takonen ban scyeru. Nin 
nketz tan cusen jun pem ẍchiwutzu, na yi wetz wajbil itz tan chixomenu te 
yi balaj ajtzakl bantz cyakol quibu tan chixconenu tetz Ryos.

36  Nchatz ko at jun yaj yi le wutz yi tetz tajtzakl cachi na ban tan paj yi qui na 
cyokbej quib tu yi trat, nin ko ja balkij tiemp yi xun, nin yi ko ja xtxum yi xun 
yi ban tzoc chmil, quic quil tej yi kol cyokbej quib. k 37 Poro ko at jun yaj yi tetz 
cun talma yil bixe tan tan qui toquen txkel, nin yi qui na cabej cul i, ban atit. 
38  Ban atit kol chume. Poro mas balaj yi ko qui.

39 Ko at chmil jun xnan quic cu tan cyajen cyen paxil. Poro kol quim yi chmil at 
tzun rmeril tan benen stzawel junt chmil, poro tajwen yi creyent. 40 Poro le wutz 
wetz wajtzakl, stzatzink mas i yi tuk lcu tu-tz. Ej nin tzinwutz wetz at yi Espíritu 
Sant te walma. Chastzun te ban na imban yi na wal nin yi xtxolbilatz scyeru.
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Potich len jun kajwutz tan yi echk taklen yi na kaban

8  1 Ma jalu katxume yi junt xtxolbil yi nchijaku swetz te yi ko ban baj 
ẍchibel chitxixwatz wunak kan yi na aklij scyetzak yi echk ryos yi banij 

cuntu tanen. Bintzinin ja pujx cyanu yi nketz xan kol baj cyanu, poro tan tu 
yi cyajtzakluatz, na cyocsaj quibu nim. Poro quil xcye yi jun ajtzaklatz tan 
kaquiwsen, ma na ntin kol kachaj yi lok ib. 2  Poro ko at jun yi le wutz yi tetz 
tajtzakl yi at tajtzakl, yi mero bintzi itz yi quic tajtzakl. 3  Poro ko at jun yi na 
pek te Ryos na el xtxum Ryos tetz yi mbi na icy tcul.

4 Katxume bin yi ko ban kabajsaj yi ẍchibel jun txixwatz yi ja oyij tetz jun 
ryos yi banij cuntu tanen. Bintzinin, yi o ketz, ja el katxum tetz yi quic ekan 
tan yi echk ryosatz yi banij cuntu. Na ja el katxum tetz yi jun ntzi Ryos at. 
5 Bintzinin winin echk taklen at tcyaj nin at wuxtxotx yi e cun ryos tanen 
ẍchiwutz wunak, na at jun coloj chiryosil nin jun coloj cyajcaw. 6  Poro skawutz 
ketz, jun ntzi Ryos at, itz yi Kataj Ryos. Ej nin i txumul tetz cyakil, tuml yi o 
ketz. Nchatz jun ntzi Ajcaw at, itz Jesucristo, yi bnol tetz cyakil yi echk taklen, 
tuml yi o ketz.

7 Poro nketz cyakil kajwutz yi at yi jun ajtzaklatz le chiwi, na at e yi na 
cyocsaj yi at quil tej kol chibajsaj yi ẍchibel yi echk txixwatzatz. 8  Poro 
quil xcye yi echk taklen yi na kabajsaj tan taklen mas kakej swutz Ryos. 
Iẍkaj nintzunk jal mas kakej tan kol kabajsaj. Ej nin nchatz ko quil kabajsaj, 
quil jal kakej tan. 9 Poro or quilu yi cyajtzaklu, yi nketz xan yil baj yi 
chibajatz cyanu. Xconich len tan chipotzen yi e yi txen chiquiwix. 10 Na 
at lo e chixolu yi ja pujx cyan yi quic quil tej kol chibajsaj yi chibaj yi na 
aklij tetz jun ryos yi banij cuntu tanen. Poro kol til nin junt creyent, yi txen 
quiwix, yi na chitzan yi eatz tan bajsen yi jun chibajatz xe cal jun ryos, 
¿qui pe lquiwix cul tan bajsen muẍ tetz, mpe xank swutz i? 11 Potich len 
yi jun kajwutzatz tan paj cyajtzaklu. Wech i jun kajwutz yi ja quim Cristo 
tan colpen. 12  Ej nin kol chipotij yi e kajwutz yi txen chiquiwix tan paj yi na 
chixom te cyeru cyajtzaklu, itz jun cyektzu. Na ja chijuchu quilu swutz Cristo. 
13  Chastzun te kol potij jun kajwutz tan paj yi na baj jun echk taklen wan, 
quit tzun tzimbajsajtz sbne opon tunintz, na qui na waj yi ik tan impaj yil potij 
jun wajwutz yi txen quiwix tkab Kataj. Chastzun te na inmak wib te echk 
taklenatz.

Na ẍchaj Pawl yi bintzinin na xom te jun ajtzaklatz

9  1 Ma jalu, in apostl, nin at cu tan imbnol yi echk taklen chi na chiban yi e 
mas apostl. Na nchatz in, wilnak wutz Kajcaw Jesús. Nin tan in nchoquetu 

tkab Kajcaw. 2  Mpe atk e yi na cyal yi nketz in apostl, quic rmeril yi yatzk cyal 
cyeru, na ja chinxcon tan Ryos tan cyocsenu tkab i. Yi in wetz at rmeril tan 
imbnol quib yi na chiban yi e mas apostl. Poro qui na imban.

3 Chastzun te tzincole wib ẍchikab yi e yi na chitzan tan inyolchen. 4 Iẍkaj quic 
tzunk cu tan inwanen te yi inmunl na in apostl. 5 Iẍkaj quick tzunk cu tan toquen 
wuxkel chi quitanen yi e mas apostl, scyuch yi e titzun Kajcaw, nin chi tanen Lu. 
6 Nka ¿ntin ptzun o ketz tu Bernabé yi quik cu tan cyajen quen kilol yi kakun tan 
kabenen tan xtxolen yol Kataj? 7 Na quic nin jun yaj yi na ben tan sanlarin yi nak 
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cachaj tib ẍchuc. Nin cyal atit jun yaj yi na oc tujul yi quik na wan te yi takun. Nin 
cyal atit jun yi ate wacẍ yi quik na baj muẍ tetz tan te yi lech.

8 Ej nin nketz ntin cyajtzakl wunak na xcon wan tan xiten chiyol yi e incontratz, 
na at xe yi inyol le ley Moisés. 9 Na je na tal yi ley yi tzibant cyen tan Moisés: “Quic 
cu tan toquen jun sam te chitzi yi e wacẍ yi na choc tan bujlen triw.” Nin nketz ntin 
yi e wacẍ na tzan Ryos tan chitxumlen, 10 ma na nchatz yi o ketz yi o yi na kakuj te 
takun Kataj. Na kol tzoc jun yaj tan akun wi txotx, at ẍchiw i te ẍchojon. Nchatz yi 
na oc jun tan bujlen triw, at ẍchiw tan cambal muẍ tetz tej. 11 Nicun tzun o ketz, na 
katzan tan xtxolen yol Kataj scyeru, ¿quic ptzun lo cu tan kacambal muẍ ẍcheybil 
ketz scyeju? At. 12 Yi ko akij chiwa yi e mas aj txolinl cyanu, pyor tzun klo yi o kestz.

Poro quic cunin jun tir yi jajk intzam muẍ tal ẍcheybil wetz scyeru. Ma na muquij 
cuntunintz wan, na qui na waj yi nink makxij yi balaj stziblal tetz Cristo tan tu yil 
tzintzam echk ẍcheybil wetz scyeru. 13 Poro elnak chitxumu tetz, yi e yi na chiban 
chimunl le cal Ryos chon na chiwan cyeratz te echk oy yi na opon cyan wunak. 
Nchatz yi e yi na chakuj tan paten yi echk chitxixwatz wunak, na chiwan tej.

14 Ej nin talnak Kajcaw jun xtxolbil, itz, yi e yi na chakuj tan xtxolen yi balaj 
stziblal, ban chiwantz tej. 15 Poro yi in wetz, cyal cunin mintzam wit jun jilwutz 
cheybil wetz. Nin qui na chintzan tan stziben nin yi xtxolbilej tan cyakolu 
pwok swetz. Ban tcun chinquim swutz yi nink xit yi jun tzatzin yi at swetz tan 
tu yi na chintzan tan xtxolen yi balaj stziblal oy tu.

16  Poro nchatz quil wocsaj wib nim tan tu yi na chintzan tan xtxolen yi jun 
balaj stziblalatz, na elnak intxum tetz yi chin tajwen cunin tan intxolil. Lastum 
in ko quil tzintxol yi balaj stziblal. 17 Na ik yi wajbil tuk yi na chintzan tan 
xtxolen, tzinjake tzun klo inchojontz. Poro tan tu yi ja chincawij tan woquen 
tan xtxolen, chastzun na chintzan tan banlen tanen. 18  ¿Mbitz inchojon jalu? 
Yi wetz inchojon jalu itz yi na tak tzatzin swetz yi qui na chintzan tan jaklen 
ẍcheybil wetz yi na chintzan tan xtxolen yi balaj stziblal scyetz wunak.

Ja tamiwij tib Pawl scyuch cyakil jilwutz wunak tan chicambajen tetz Cristo
19 Chastzun te, ja nel liwr jak chicawl e wunak, poro ja noc chi quitanen alchok 

jilwutz wunak tan incambal cobox tan cyoquen tkab Cristo. 20 Je na wulejej te yi atin 
ẍchixol yi e judiy na wocsaj wib chi quitanen yi e judiyatz tan che incambal tetz 
Cristo. Na te yi atin ẍchixol yi e yi na chixom te yi ley Moisés qui na noyintzin scyuch, 
na na waj tan che incambal tan chixomen te yi balaj stziblal. 21 Nchatz te yi atin 
ẍchixol yi e yi qui na chixom te chiley yi e judiy, nchatz in qui na chinxom te yi chiley 
yi e judiy. Poro ilenin atin jak cawl Ryos na atin jak cawl Cristo. Yastzun na imban, 
na na waj yil chixom yi e wunakatz te yi balaj stziblal tetz Jesucristo. 22 Nchatz qui na 
che inxux yi e creyent yi e cotxcoj, na yi wajbil itz tan chiquiwixen. Na bin wocsaj 
wib chi quitanen cyakil jilwutz wunak bantz chiclaxen jujun ẍchixol. 23 Tzinwutz 
wetz, chumbalaj nin yi balaj stziblal, chastzun te na imban cyakil yi echk xtxolbilasej, 
tan kaclaxen scyuchu.

Skaquiwixk tkab Kataj kol kamak kib te echk 
taklen yi na xcye tan potzen junt

24 Ja wit el chitxumu tetz, yi cyakil yi e yi na choc tan pil ib te jun ojkel, tircun 
e na chojkel, poro jun ntzi yi na txacon scyetz. Nchatz o ketz ban yi nink kabuch 
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+A 10.7 Ex 32.6. l 10.9 Ex 17:2-7; Nm 21:4-9. m 10.10 Nm 16:41-49. 

kib tan katxaconen te yi itzajbil yi quinin bajsben tetz. 25 Cyakil yi e yi na cyaj 
choc tan pil ib tan ojkel, na chiquicylej quib. Yastzun na chiban tan chitxaconen, 
bantz jalen chikej. Poro yi chikej yi na chicambaj itz tetz cobox ntzi kej na sotzok 
teratz. Ma yi o ketz yi na kojkel tej, itz tan kacambal yi jun oy yi quil sotz.

26 Ma yi in wetz yi na nojkel, ntin na chinxmayinin kale atit wupombil. Itz te 
Ryos yi at tzin tcyaj. Ej nin je junt elsawutzilej: Na quilu yi na chipil quib cob yaj 
tan biyon ib tan chikab. Nketz alchok tuk na chinicy cyent yi chikab, ma na, na 
chijoy puntil tan nojen quen te cyuch. Nchatz in na injoy puntil tan qui xtxaconen 
yi echk taklen cachi swej. 27 Yi in, na chintzan tan maklen yi tajbil inwankil tan 
qui wukol amal tetz tan banlen yi echk taklen cachi. Na lastum tu in yi ko in ten 
tzimpotzaj wib. Wech na sken wit intxol yi balaj stziblal scyetzak wunak.

Ban tcun quil tzel nin kalma te yi echk taklen yi 
xcyek tan kapotzen chi banake yi e aj Israel

10  1 Chastzun te, eu wajwutz, yi wetz wajbil itz yi nink chinachonu te 
yi mbi banake yi e kamam kate tentz. Na cyakil cun e ja chixon jak 

jun bocoj sbak. Nin cyakil cun e ja chicy tcul yi mar. 2  Nin cyakil e e bajij 
bautizar tanen tan chichajol yi xomche te ẍchusun Moisés. Na yi quicyen tcul 
yi mar, nin yi chixonen jak yi sbak, yastzun chibautism bantz. 3  Ej nin cyakil e, 
e wan te yi waj yi tak Kataj scyetz. 4 Nin e uca lentz te yi a yi aklij scyetz. Na 
e uca len te yi a yi eltzaj wutz cub. Na yi jun cubatz, yastzun jun elsawutzil 
tetz Cristo. Na xomij yi porer i scyej. 5 Poro ilenin at winin e yi qui nin tzatzin 
Ryos scyej. Chastzun te e baj cu sotzal le amal tzinunin tu.

6 Yi xtxolbilasej na xcon tan ẍchajlen sketz yi ban tcun quil tzel nin kalma 
te yi echk taklen cachi chi banake cyetz. 7 Xom ninch cyajtzaklu te yi echk 
taklen yi banij quitanen chi banake yi e kamam kate, na tzibant cyen: “Yi wit 
chibnixen tan waan, ja chiban yi cyetz cyajbil swutz yi teblal yi neẍ wacẍ.” +A 
8  Nchatz e oquichu tan xnanin nka tan yajin chi banake cyetz, na junit kej 
e sotzen junak ox mil chixonen tan paj yi chijuchul quil. 9 Nchatz e oquichu 
tan pilen Kajcaw chi banake cyetz na quin tech nin e, e sotz tan lubaj. l 10 Nin e 
oquichu tan yolchen Kajcaw chi banake cyetz, na nin e cu sotzal Ryos. m

11 Ej nin cyakil yi echk taklen yi bajij scyej, itz jun techl tetz ketz. Na yi echk 
xtxolbilatz, tzibant cyen tetz ketz tan kabnol cwent kib. Na cyakil yi echk taklen yi 
bnixnak sajlen tunintz le xetzbil tzaj itz tan taklen jun kajtzakl. 12  Chastzun te, or 
quilu, na qui cunin batz chiloonku yi eu yi na cyalu yi chin quiw nin eu.

13  Poro, yi sajlen tunintz quic pilbil cyeru yi quik micypon cyanu. Kukek 
bin chiculu te Ryos, na na el cun i te tetz yol. Nin quil tak amal scyeru tetz 
jun pilbil cyeru yi quik tzicypon cyanu. Na ko na xon tzaj jun chumam pilbil 
cyeru, stke Ryos yi ẍcheybil cyeru tan chimuculu.

E benchu tan waan ẍchixol yi e yi na cyak kej 
yi echk chiryosil yi banij tu tanen

14 Chastzun te, yi eu yi oklen chiwutzu wan, swale nin scyeru: E 
benchu tan waan ẍchixol yi e yi na cyak kej yi echk chiryosil yi banij tu 
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tanen. 15 Bintzi, at cyajtzakl yi e yi na cyal yi nketz xan. Poro chok binu tan 
xtxumlen yi yolej.

16  Yi na kajak yi banl Kataj tibaj yi a yi at tul yi lak nin yi na kucaj len, na 
ẍchaj sketz yi junit o tkab Cristo, yi jun yi sajnak kojxuj yi ẍchel.

Nchatz, yi na kapiẍ cun yi pam, na ẍchaj sketz yi junit o tkab i. Na, loonak 
yi tetz wankil tan kacolpen kacyakil cun. 17 Nin jun ntzi pam na xcon kan. 
Nchatz kutanen ketz, jun ntzi o mpe ala-k kaxonen. Na jun ntzi pam na jatxlij 
skaxol.

18  Nchatz choku tan xtxumlen yi ẍen quitanen yi e aj Israel yi chon 
xomche te yi antiw ley, yi e cyetz ja chibajsaj yi ẍchibel chitxixwatz. Nin tan tu 
yi ja chibajsaj na elepont yi junit quitanen tu yi chiRyosil.

19 Poro tan yi yolasej qui na chintzan tan talchen yi atk kej yi chitxixwatz tu 
chiryosil yi e wunak jalu. Qui. 20 Na nketz chon na cyak chitxixwatz tetz ketz 
kaRyosil, ma na chon na cyak scyetz yi e espíritu cwent Bayban. Chastzun te 
bajich ẍchibel chitxixwatz cyanu, na kol baj cyanu junit ẍchibneu scyuch e 
espíritu cwent Baybanatz.

21 Chastzun te quic cu tan jen quicajalu yi a yi na xcon tan tulsen txakx 
Kajcaw tkacul, yi ko na chibenaku tan tcajlen yi xcala yi na xcon tan maysen 
chicul yi echk chiryosil wunak. Quic rmeril tan chibajsalu yi pam yi na xcon 
tetz jun elsawutzil tetz yi wankil Kajcaw ko na chibenaku tan waan kale na 
chitzanwit tan taklen chikej yi echk ryos yi banij cuntu. 22  ¿Qui pe lcyakax 
Kajcaw skej yi ko yatz na kaban? Scyakaxk. Ej nin ¿mas pe at ketz kachamil 
swutz i? Quic rmeril.

23  Bintzinin at cu tan kabnol alchok echk taklen, poro at echk taklen yi quic 
na tak sketz. At cu tan kabnol cyakil, poro nketz cyakil echk taklen na xcye 
tan kaquiwsen. 24 Qui bin chibanu ntin yi cyeru cyajbilu, ma na chijoyeu 
puntil tan chiquiwsen yi e mas kajwutz.

25 Chastzun te yi na chiloku chibaj lakak carnicer, chijakichu yi ko ja xcon 
yi ẍchel tetz chitxixwatz wunak. Na ko qui na quibitu yi ja xcon yi ẍchel tetz 
chitxixwatz wunak qui tzun ltak bis scyeru, 26  na tetz Ryos cyakil jilwutz chibaj 
tu cyakil echk taklen yi at wuskil. Nin quil jal kil kol baj kan.

27 Nchatz kol tzalchij jun waan scyeru tan jun yi nketz creyent, quic 
na ban. Ban chibenu. Nin ban chiwanu-tz te yi mbi tzaklij scyeru. Tin tu 
chijakichu yi ko ja xcon yi ẍchel tetz chitxixwatz. 28  Poro ko at jun kajwutz 
tzalon tetz, yi ja xcon yi ẍchel tetz chitxixwatz, ban tcun quil chibajsaju bantz 
qui cyakolu bis tetz yi jun kajwutzatz. Poro elnak katxum tetz, yi tetz Ryos yi 
chibaj tu cyakil yi echk taklen yi at wuskil. Nin quic kil tej kol baj kan. 29 Poro 
ban tcun quil chibajsaju, na stke bis tetz yi jun yi txen el xtxum mas te yol 
Kataj.

Poro ko at jun creyent yil sjak tzaj: “¿Nxac tzun quic cu tan kabajsal yi 
chibajatz? 30 ¿Mbi tzun jalet kil tej? na ja bin katyoẍin tibaj,” ko chij yi junatz 
sban scyeru. 31 Je bin puntilej tan stzawen nin tetz yaj: “Yi na kawan, nin yi 
na kuca, nka alchok scyetz taklenil yi na kaban, ban xcon kan tan taklen kej 
Ryos.”

32  Chastzun te quil chibanu yi echk taklen yi na tak bis scyetz yi e judiy. 
Nchatz quil chibanu yi echk taklen yi juntlen ẍchiwutz yi e mas wunak. Quil 
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n 11.6 At jun chicstumbr yi e aj Corint itz: Cyakil yi e xnan na chijop chiwi tan “xchajlen yi e balaj 
xnan. Poro ko na chitxamxij tu junt yaj, na el jukij yi xiil wi. Ja lo el quicyal yi xbuk te chiwi na le 
wutz cyetz cyajtzakl ja chel liwr jak cawl yi jun leyatz. 

chibanu yi echk taklenatz. Na at echk taklen yi na tak bis scyetz yi e creyent 
yi e cotxcoj yi ate ẍchixolu. Quil chibanu yi echk taklenatz. 33  Inti in wetz, 
ilenin na chintzan tan joylen puntil tan chimaysen yi e mas wunak. Qui na waj 
tzimban ntin yi wetz wajbil, ma na na waj yi ẍenk chiclax tkab Bayban.

11  1 Chixomok binu te yi wetz yi na imban, na na chinxom te yi mbi cun 
banak Cristo.

Yi e xnan yi qui na choc jak cawl quichmil
2  Ma jalu eu wajwutz, ban na chibanu, na, na nul txakx chiculu, nin na 

chitzanu tan banlen tanen yi echk chusun, quib yi walnak scyeru. 3  Poro na 
waj yil tzel chitxumu te yi junt xtxolbilej: Kataj Ryos i wi banl wi tej Cristo. 
Nin Cristo i wi banl wi scyej yi e yaj. Nin yi e yaj e wi banl wi scyej quixkel. 
4 Chastzun te chin txixwil nin scyetz yi e yaj yi ko qui elnak chitwi yi na choc 
tan nachlen Kataj, nka tan xtxolen yi yol i. 5 Nchatz yi e xnan, yi na choc tan 
nachlen Kataj, nka tan txolin. Chin txixwil nin yi ko quic jun xbuk jenak te 
chiwi. E ten na elsan chitxix. Na yi ko qui jenak jun xbuk te chiwi, nicuntz 
yi ik elnak jukij xiil chiwi. 6 Chastzun te ko at jun xnan yi qui na taj tan jen jun 
xbuk te wi, ban tcun caple len yi xiil wi. Poro ko na txixwij tan telen caplun 
yi xiil wi, ban tcun yil je jun xbuk te wi. n

7 Ma yi e yaj, quic cu tan jen jun taklen te chiwi, na e teblal Ryos, nin na 
jal kej Ryos cyan. Poro yi e xnan na jal chikej yi e yaj cyan. 8  Na yi bajx yaj, 
nketz chon tenlen tzaj te jun xnan, ma na i xnan chon tenlen tzaj te yi bajx 
yaj. 9 Nchatz yi e yaj, nketz banijche tan chixconen scyetz yi e xnan, ma na e 
xnan ja chibnix tan chixconen nin tan quicheyen yi e yaj. 10 Chastzun te chin 
tajwen cunin yil je jun taklen te chiwi yi e xnan tan ẍchajlen ẍchiwutz yi e 
wunak nin ẍchiwutz yi e ángel yi e culutxum jak cawl quichmil.

11 Poro skaxol ketz yi o creyent, yi o yi ato tkab Kajcaw, nicy nin tu kakej 
tu kaxnanil. Na at chikej yi e xnan nin at chikej yi e yaj. At len kaxac, na junit 
o. 12  Bintzinin bajx tenlen tzaj xnan te yi bajx yaj. Poro jalu chon na chitzij yi 
e yaj scyej yi e xnan. Poro Ryos txumul cyen tetz cyakil yi xtxolbilatz.

13  Chok binu tan xtxumlen. ¿Ban pe kol tzoc jun xnan tan nachlen Ryos yi 
ko qui jenak jun xbuk te wi? Qui na yub.

14 Nchatz yi o ketz yi o yaj, na el katxum tetz yi qui na yub yi ko quil tzel jak 
kawi. 15 Ma yi e xnan, na jal cyetz chikej yi ko at xiil chiwi, na akij cyen xiil 
chiwi tan tewen muẍ te chiwankil. 16  I bin jalu, ko at jun ẍchixolu yi qui na taj 
yil xom te yi xtxolbilasej nin ko na taj tzoc tan wak ib tej, ban cyalu tetz yi 
yastzun ketz katxumun. Nin nchatz cyakil yi e mas cmon yi xomche tej Ryos, 
yastzun cyetz yi na chixom tej.

At jatxon ib yi na choc tan banlen yi Santa Cena
17 Ma jalu, qui na chintzan tan taklen chikeju tan yi junt xtxolbilej yi swale 

nin scyeru. Na qui na yub yi mbi na chibanu yi na chicham cun quibu. Wech na 
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o 11.27 Sileju 11:21-22; Ef 2:15-16. p 11.29 Nchatz 8:12. Yi wankil Cristo itz yi cmon creyent. Nchatz 
na xcon yi kotil pam (5:7) tetz jun elsawutzil yi cmon creyent. Nchatz na xcon junintzi pam (10:17) 
tetz jun elsawutzil yi junit o tkab Cristo. 

itz klo tan takonen ban scyeru, poro qui. 18  Na ja wit yi txakajin na chibanu, 
nin bintzinin lo. 19 Chastzun te ja jal jatxon ib ẍchixolu poro tan yi jun 
xtxolbilatz ẍchilajluchaxk yi e mero creyent yi na tzatzin Ryos scyej. 20 Nin tan 
tu yi yatz na chibanu, nketz nin yi waan yi bixbant tan Kajcaw na chitzanu 
tan banlen tanen. 21 Na chijunalenu na chiwanu. Nin qui na chichiwu yi e mas 
cyajwutzu. Nin at eu yi tu na chibent quen tu tan waan nin qui na chitxumu 
yi e yi quic cyetz chiwa. Ej nin at e ẍchixolu yi na oc a ẍchiwi tan yi nim 
tcunin win na baj cyan. 22  ¿Mbi tzuntz qui na chiwan tzaju-tz xeak chicalu? 
¿Quic ptzun kej yi cmon tetz Ryos ẍchiwutzu? Na na chitzanu tan telsen 
chitxix yi e meba yi quic cyetz chiwa. Chastzun te quic rmeril tan wakol 
chikeju na qui na yub yi echk taklenatz yi na chibanu.

Yi mbi ekan tan yi Santa Cena 
(Mt 26.26-29; Mr 14.22-25; Lc 22.14-20)

23  Na je puntilej yi cyajnak talol Kajcaw swetz. Nin iten nin iatz e 
inchusnaku tej. Yi akbal yi txant tan benen jatxij Kajcaw Jesús, nintzun je 
tcyal yi pamtz. 24 Itzun yi wit tyoẍinen tibaj, nintzun cu piẍultz, nin taltz: “Yi 
jej yastzun yi inwankil yi sloonk tan jalen ibanl. Banwok tanen chi mimbanej, 
tan wulen txakx ticul.” 25 Ej nin iten nin banas yi chibnixen tan waan, nin 
je tcyal yi laktz, nin ben tlol scyetz: “Yi at tcul yi lakej, itz yi techl yi ja bixe 
jun acaj trat tan Ryos tan inẍchel. Cyakil tir yil tzibanwok yi xtxolbilej, ban 
tzitcajen tan wulen txakx ticul,” stzun Jesús bantz.

26  Chastzun te, cyakil tir yi na chibajsaju yi pam, nin yi na quicajenu yi at 
tcul yi lak, na tzun chitzanu-tz tan xtxolen yi quimichil yi witz Kajcaw jalen 
cun yil tzul tzaj junt tir.

Sjalok kil ko qui na pujx kan yi mbi ekan tan yi Santa Cena
27 Chastzun te qui na yub yi na chibanu yi na baj yi Santa Cena cyanu. Na 

ko qui na pujx kan yi mbi ekan tan yi pam, nin kol koc tan bajsen, sjalok tzun 
kil tej. Nchatz ko qui na pujx kan yi mbi ekan tan yi a yi at tul yi lak nin kol 
baj kan, sjalok kil tej, na na tzun katzan tan telsen kej yi wankil tu yi ẍchel 
Kajcaw. o 28  Chastzun te, skajunal cun kanachonk tej yi ko na el katxum tetz yi 
mbi na elepont. Ban tzun koctz tan bajsen yi pamatz nin tan tcajlen yi a yi at 
tcul yi lak. 29 Na yi jun yil bajsan nka lcajan, nin ko qui na el xtxum tetz yi mbi 
na elepont, cawsten i na tzan tan bajsen, nin tan tcajlen. Na qui na pujx tan yi 
ẍen tanen yi wankil Cristo. p

30 Chastzun te at winin yabiẍ ẍchixolu, nin at winin e yi ja wit chiquim. 
31 Poro kol kamalaj kib yi ẍen kutanen, quil bajij xtisya skej nin quil tak 
Kajcaw kacaws. 32  Poro kol tak Ryos kacaws itz tan kanuclen bantz qui kabenen 
tquixcuj scyej yi e mas wunak.

33  Chastzun te eu wajwutz, yi na chicham cun quibu tan banlen tanen yi 
waan tetz Kajcaw, chichiwe quibu jalen cun yil chimol quibu chicyakilu. Ej 
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nin ko at e yi na chiquim tan wej ẍchixolu ban tcun chiwank tzaj xeak chical 
tan qui tkol Ryos chicaws. 34 Ma yi mas puntil, katxaje tej yil nopon scyeju.

Aparchklen kamunl yi akij sketz poro jun ntzi yi akol tetz

12  1 Ma jalu wajwutz na waj yil tzel chitxumu tetz yi echk jilwutz ajtzakl 
yi na tak yi Espíritu Sant sketz tan xconen kan. 2  Na chinachonu tej yi 

ẍen cun quitanenu yi ate tzaju tkab yi chicstumbru. Nin na chinachonu tej 
yi ẍen cunin nchiben ticylenu tan Bayban ẍchiwutz yi echk taklen yi banij 
cuntu yi qui na chijilon. 3  Poro yi jalu, swale nin scyeru yi xtxolbilej. Yi e yi 
na chijison tej Jesús, yastzun yi e yi quic Espíritu Sant tetz cyalma. Poro yi e 
yi tetz cun cyalma na cyal: “Yi Jesús, i cun i Ajcaw swej,” itzun eas yi at yi 
Espíritu Sant tetz cyalma.

4 I bin jalu at winin jilwutz kamunl yi akij len sketz. Poro jun ntzi akol tetz, 
nin itz yi Espíritu Sant. 5 Ej nin at winin jilwutz puntil tan kaxconen, poro jun 
ntzi Ajcaw skej. 6 Nin at winin jilwutz kamunl yi akij len sketz tan kaRyosil nin 
nketz junt txumul tetz.

7 Nchatz akij len kamunl tan yi Espíritu Sant tan jalsen chibanl cyakil 
cmon. 8  Na at jujun yi akijt cyajtzakl tan yi Espíritu Sant tan pujlen xol jun 
xtxolbil. Nin at jujunt yi na el chitxum tetz yi echk xtxolbil yi at tul yol Kataj 
yi at quixbel nin na chixcye tan chichuslen yi e mas tej, poro itz tan porer yi 
Espíritu Sant. 9 Nchatz at jujunt yi nternin kuklij chicul te yol Ryos, poro i yi 
Espíritu Sant akol te yi jun ajtzaklatz scyetz. Nchatz at jujunt yi na chixcye 
tan tulsen yos tu jun yabiẍ, poro iten nin yi Espíritu Sant akol tetz yi jun 
poreratz scyetz. 10 Ej nin at jujunt yi ban na chiban echk milawr, poro tan tu 
yi porer yi Espíritu Sant. Ej nin at jujunt yi chin list nin e tan xtxolchen xol yi 
yol Kataj, poro tan tu yi porer yi Espíritu Sant. Nin at jujunt yi na chixcye tan 
telen chitxum tetz yi ko itz yi Espíritu Ryos nka jun espíritu cwent Bayban yi na 
tzan tan pitlen nin jun yaj. Ej nin at jujun yi at na ban cun na xcon chitzi takun 
yi Espíritu Sant tan yolchen junt jilwutz yol yi qui na aw cyakun. Nin at e yi 
ban chixcye tan xtxixpen echk yolatz le cyetz chiyol. Poro itz tan tu porer yi 
Espíritu Sant. 11 Na cyakil yi echk jilwutz ajtzaklatz, iten nin Espíritu Sant akol 
tetz. Nin jatxijt len sketz quib yi tajbil i.

Yi o ketz yi o creyent o wankil Cristo tanen
12  Yi wankil jun yaj jun ntzi tanen, poro ala len cun wekl. Chastzun kutanen 

yi o creyent. Junit kutanen tkab Cristo. 13  Na yi kabajen bautizar, junit kuj o 
nkaban. Nin iten nin Espíritu yi nkocsan jak cawl. Ma jalu junit kuj o. Quic 
na ban mpe o-k judiy nka qui. Quic na ban yi ko o esclaw nka qui.

14 Chon kutanen ketz yi o creyent chi tanen wankil jun yaj. Nketz yi jun 
ntzi-k wekl yi wankil, ma na ala len cun wekl tanen poro junit i. Nicun tzun 
kutanen ketz tkab Cristo junit o. 15 Na quic rmeril yi nink tal tkan jun yaj: 
“Tan tu yi nketz in yi kab, nketz in tetz yi wankil yaj.” Quic rmeril yi nink 
tal yi jun xtxolbilatz, na iten nin wankil yajatz yi tkan. 16  Nchatz yi nink tal 
yi ẍchin jun yaj: “Tan tu yi nketz in yi wutz, nketz in tetz yi wankil.” Quic 
rmeril, na iten nin wankil yajatz. 17 Na yi wutzaj cunk cyakil yi kawankil, ¿lok 
tzun kaẍchintz, nin ẍen kubit jun yol? Nin yi ẍchimbaj cunk cyakil yi kawankil, 
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¿lok tzun kaju-tz, nin ẍen kasakon? 18  Ma na qui. Na Ryos txumun cyen tetz 
cyakil jilwutz kawekl. Nin i bixban cyen kale tajwenet echk weklatz. 19 Yi 
junenk wekl tanen yi kawankil, ¿na tzun atit yi mas wekl kawankiltz? 20 Poro yi 
kawankil, ala len cun wekl, poro junit tanen.

21 Quic rmeril yi nink tal kawutz tetz kakab: “Quic axac swetz.” Nchatz quic 
rmeril yi nink tal kawi tetz kukan: “Quic axac swetz.” Quic rmeril. 22  Na yi 
echk kawekl yi i cun quic xac tanentz, yastzun yi mas tajwen. 23  Nin yastzun 
yi at kej. Nchatz yi echk kawekl yi na katxixwij tan, i tzun iatz yi wekij mas 
kan. 24 Poro yi mero bintzi itz, Ryos bnol tetz cyakil kawankil. Nin ja tak i 
mas kej yi echk kawekl yi quic mas kej tanen. 25 Yi tajbil Ryos te echk wekl 
kawankil itz tan quicheyal quib squibil quib. Nketz tajbil i tan chijatxol quib 
yi echk wekl kawankil. 26  Chastzun te ko at jun kawekl yi na yobtij, tircun tzun 
kawankil na bisuntz tan. Nin ko at jun kawekl yi na jal kej, tircun tzun yi e mas 
kawekl na chitzatzintz tej.

27 Yi xe yi xtxolbilasej yi nwal scyeru itz: Yi o ketz, yi o creyent, o wankil 
Cristo tanen. Nin cyakil o, o len jun wekl i. 28  At e skaxol yi bixbanchet tan 
Ryos tan chixconen tetz apostl. Ej nin at e yi bixbanchet tan xtxolen yi yol 
Ryos, nin at e yi bixbanchet tan chichuslen wunak. Ej nin nchatz at e yi ban 
na chiban milawr. Ej nin at e yi ban na ul yos cyan tu yabiẍ. Ej nin at e yi list 
e tan ẍcheyen junt. Ej nin at e yi at cyajtzakl tan cawun. Ej nin at e yi at na 
ban cunt na xcon chitzi takun yi Espíritu Sant tan yolchen junt jilwutz yol, yi 
qui na pujx cyakun.

29 Poro nketz o len apostl. Ej nin nketz o len aj txolinl, nin nketz o len aj 
chusunl. Nin nketz cyakil cun o na kaban echk milawr. 30 Nin nketz cyakil 
o akij len porer sketz tan chitzaquen yabiẍ. Nketz cyakil o yi na xcon katzi 
takun yi Espíritu Sant tan yolchen junt jilwutz yol yi qui na pujx kan. Nchatz 
nketz cyakil o yi ban na aw xtxixpen yi jun jilwutz yolatz kan. 31 Ma jalu, 
xol yi jun coloj kamunlatz, chijoyeu yi cyeru cyajbilu yi mas balaj tcun 
ẍchiwutzu.

Poro yi in wetz, na waj wal scyeru yi xtxolbil yi mas balaj tcun.

Yi lok ib

13  1 Ma jalu je bin yi xtxolbil yi mas balaj, itz yi lok ib. Na ko chumbalaj 
nin kajilon, mpe ik chitanen chijilon yi e ángel, quic na tak sketz yi ko 

quic lok ib skuch. Nchatz ko quic lok ib skuch, nicun tzun o-tz tu jun chich 
yi winin na txajcan, nka tu echk wot yi na towne. 2  Nchatz mpe chumbalaj nink 
na katxolin, quic na tak sketz ko quic lok ib skuch. Nin ko na el katxum tetz 
cyakil echk chusun, nin cyakil echk ajtzakl, quic na tak sketz ko quic lok 
ib skuch. Nchatz mpe nink kaxcye tan xtxixpen luwaril jun juwtz tan tu yi 
chon kuklij kacul te Ryos, quic na tak sketz ko quic lok ib skuch. 3  Nchatz 
mpe nink kajatx nin cyakil kamebil tan chicachen yi e meba, quic ltak sketz 
ko quic lok ib skuch. Nchatz mpe nink kak kawankil scyetz yi e kacontr tan 
chipatil, quic ltak sketz ko quic lok ib skuch.

4 Poro ko at lok ib skuch, at tzun kapasens. Nin ko at lok ib skuch balaj tzun 
o-tz. Ko at lok ib skuch quil tzel kalma te echk taklen yi at tkab junt yi na 
tak chich culal sketz. Nchatz qui kocsaj kib nim tu kajilon. Nin ko at lok ib 
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skuch, quil kocsaj kib nim tu kajtzakl. 5 Nin ko at lok ib skuch, quil kajoy ntin yi 
ketz kajbil, ma na i yi tajbil yi kuch. Nin ko at lok ib skuch quic kamaclen. Nin 
qui na kawnaj cun yi chich culal tetz kalma. 6 Nin qui na tzatzin kalma te jun 
taklen cachi yi na bajij te junt, poro ilenin na katzatzin te yi echk taklen balaj 
yi na bajij te junt. 7 Na ko at lok ib skuch, cyakil cunin tzun muquijtz kan. Nin 
ilenin na kocsaj yi at balajil junt. Nchatz ilenin at kachiw yi slajluchaxk yi balajil 
jun skawutz. Nin na icypon cyakil yi echk taklen cachi kan.

8  Yi lok ib quil sotz. Poro yi xtxolchen xol yi yol Kataj tan porer yi Espíritu 
Sant, sotzok teratz. Ej nchatz yi yolchen junt jilwutz yol tan porer yi Espíritu 
Sant, sotzok teratz. Ej nin nchatz yi pujlen xol echk xtxolbil sotzok teratz. 
9 Poro quic nin jun yi at tajtzakl jalu yi tzaknak cunk. Nin quic nin jun xtxolbil 
yi na katxol jalu yi tzaknak cunk. 10 Poro tzantzaj yil jal kajtzakl yi tzaknak 
cun, sotzok cyakil yi echk ajtzaklatz yi nketz tzaknak cun.

11 Na je jun elsawutzilej: Yi in tzaj nitxa ja chinjilon chi na jilon jun nitxa. Nin 
yi in tzaj nitxa, chon nin wajtzakl chi tajtzakl jun nitxa. Poro yi tijinen incul, 
nintzun cyaj wilol yi tajtzakl jun nitxa.

12  Nchatz yi kajtzakl jalu, nicun chi yi na kaxmay nin yi kayubil tul jun spej 
yi maymuj. Poro tzantzaj slajluchaxk cyakil echk taklen skawutz na yi jalu 
noquen nin pujx kan. Poro tzantzaj cyakil cun spujxok kakun, chi na el xtxum 
Ryos sketz jalu. 13  Poro at ox ajtzakl yi quil sotz tetz ben kej ben sak. Tajwen tan 
kukewen kacul te Kataj Ryos. Tajwen yi ilenin at kachiw te i. Nin tajwen yil 
kalok kib skibil kib. Poro yi mas tajwen te yi ox xtxolbilatz, itz yi lok ib.

Mas balaj yi xtxolchen xol yol Kataj swutz yolchen junt jilwutz yol

14  1 I bin jalu chiloke bin quibu squibil quibu. Nin chijoyeu puntil tan 
chicambalu yi echk ajtzakl yi na tak yi Espíritu Sant sketz. Poro yi 

ajtzakl yi mas balaj yi at rmeril tan chicambalu itz yi xtxolchen xol yi yol 
Kataj tan porer yi Espíritu Sant. 2  Na ko at jun yi na jilon le junt jilwutz yol, cyal 
jun na el xtxum tetz. Na nketz chon na jilon nin scyetz wunak, ma na ntin 
Ryos na bitan tetz. Bintzi tan porer yi Espíritu Sant na jilonet yaj, poro qui na 
el chitxum wunak tetz yi mbi na tzan tan yolchen. 3  Poro yi e yi na choc tan 
xtxolchen xol yi yol Kataj tan porer yi Espíritu Sant na tzun chixcye cyetz tan 
chiquiwsen nin tan chimaysen yi e cmon creyent. 4 Poro alchok scyetz yi na 
jilon le junt jilwutz yol, yi cyal jun na el xtxum tetz, ẍchuc cuntu i tej. Poro yi 
e yi na chitxol yi yol Kataj tan porer yi Espíritu Sant, na tzun chitzan cyeratz tan 
chiquiwsen yi e cmon creyent. 5 Ban atit yi nink choc lenu tan yolchen echk 
jilwutz yol tan porer yi Espíritu Sant. Poro yi mero wajbil scyeju itz yi nink 
choc lenu tan xtxolchen xol yi yol Kataj le cyeru chiyolu tan porer yi Espíritu 
Sant. Na mas balaj tcun yi e yi na chitxol yi yol Kataj swutz yi e yi na chiyol 
echk jilwutz yol yi cyal jun na el xtxum tetz. Na yi ko yatz quil chiquiwix yi 
cmon creyent cyan. Na ntin chiquiwixk kol choc tan xtxixpen le chiyol yi e yi 
na chitzan tan tbiten.

6 Ma jalu bin wajwutz ¿mbil tak scyeru yi nink nopon tan yolchen echk 
jilwutz yol ẍchixolu yi qui na el chitxumu tetz? Quic ltak scyeru na quil tzel 
chitxumu tetz. Ma na tzakonk ban scyeru kol noc tan xtxolchen xol jun 
xtxolbil yi nẍchaj Ryos swetz nka kol wal jun ajtzakl yi bintzinin tetz. Na quic 
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tak scyeru yi ko quil tzintxol xol yi yol Kataj, nka ko quil tzintxol xol jun 
chusun yi akijt swetz tan Ryos.

7 Ej nin je jun elsawutzilej: At winin echk taklen chi tanen jun su nka jun 
quitar yi ban na tzlincan poro ko quic xtxolbil yi kulil yi son yi na tzan ¿ẍen tzel 
katxum tetz mbi sonil? 8  Nicun chi tanen yi chun yi na xcon cyakun e sanlar. 
Yi ko quic kulil yi wi yi chun yi na tzan ¿ẍen tzel chitxum yi e sanlar tetz yi 
ko tajwen chiban list quib tan oyintzi? 9 Nchatz bin eu ko cyal na el xtxum te 
chiyolu, ¿ẍen tzun tzel chitxum tetz yi mbi na chitzanu tan yolchen? Na cyekek 
tu na icyan nin chiyolu. 10 Bintzi at winin jilwutz yol wi munt, nin quic nin jun 
yi quick xtxolbil. 11 Poro ko qui na el intxumtz tetz, in bin awer nakatz swutz yi 
taw yi jun yolatz. Nin nchatz i, i awer nak tanen tzinwutz wetz. 12  Chastzun te 
eu wajwutz, tan tu yi na el cyalmau te yi echk ajtzakl yi na tak yi Espíritu Sant 
sketz, chijoyeu bin yi echk ajtzakl yi na xcon tan chiquiwsen yi cmon creyent.

13  Chastzun te ko at jun ẍchixolu yi na jilon le junt jilwutz yol tan porer yi 
Espíritu Sant, ban tzun sjak i ẍcheybil tetz tetz Ryos tan xtxixpen le chiyol yi 
e mas creyent. 14 Ej nin kol noc tan nachlen Kataj le junt jilwutz yol yi qui na 
el intxum tetz, na tzun chintzan tan nachlen Kataj tan porer yi Espíritu Sant, 
poro yi wetz wajtzakl qui na el xtxum tetz yi mbi lo na inyolbej. 15 ¿Mbi tzun 
kabantz? Ban atit kol kanach Kataj le junt jilwutz yol tan porer yi Espíritu Sant, 
poro nchatz tajwen yil kanach Kataj tan kajtzakl tan telen katxum tetz yi mbi 
na kayol. Ban kabitzin le junt jilwutz yol tan porer yi Espíritu Sant, poro nchatz 
tajwen kabitzin tan kajtzakl tan telen katxum tetz yi mbi i il na kabitzij. 16  Na ko 
ntin na chitzanu tan taklen chikajsbilu tetz Kataj le junt jilwutz yol ¿ẍenl pujx 
cyan yi e mas kajwutz? nin ¿ẍen tzun lcyal “Amén” ko qui na el chitxum te yi 
yol yi na xcon cyanu? 17 Bintzinin ban atit yi na chityoẍinu le junt jilwutz yol yi 
cyal na el xtxum tetz, poro ¿ẍen chiquiwix yi e mas cyanu? 18  Ntyoẍ tetz Ryos 
yi ban na xcon intzi tan yi Espíritu Sant tan yolchen junt jilwutz yol yi cyal na 
el xtxum tetz. Ej nin mas na imban yi jej ẍchiwutz cyeru. 19 Poro yi na noc tan 
ẍchuslen jun cmon creyent, mas ban tcun yi o ntzi tkan yol xcon wan yi at 
xtxolbil swutz lajuj mil yol yi quil pujx cyan.

20 Ma jalu eu wajwutz nketz bin eu nitxa. Chitxumichu yi tajtzakl jun 
nitxa. Poro ban cyocsaj quibu chi tanen jun nitxa yi qui na tzan tan xtxumlen 
echk ajtzakl cachi. Choku bin tzaknak cun tu chitxumunu 21 Na at jun 
xtxolbil le yol Kataj yi tzibant cyen: “Chin jilonk scyetz yi e wunakej tan junt 
jilwutz yol, nin tan chitzi yi e awer nak. Poro quic ltak na quil cyocsaj.” 22  Yi 
xtxolbilatz na ẍchaj sketz yi quic na tak yolchen junt jilwutz yol scyetz yi e 
creyent. Poro ban xcon tan casen cyajtzakl yi e yi qui na cyocsaj. Poro yi 
tajwen scyetz yi e cmon creyent itz yi xtxolchen xol yi yol Kataj tan porer yi 
Espíritu Sant. Mpe quik pujx mas cyakun yi e yi qui na cyocsaj.

23  Chastzun te, ko ilenin na chitzanu tan yolchen echk jilwutz yol yi cyal na 
el xtxum tetz, chelpon yab wunak scyeju. Nin kol chocopon kale chichamonet 
quibu, scyale yi eu yab. 24 Poro yi nink choc lenu tan xtxolchen xol yi yol 
Kataj tan porer yi Espíritu Sant tzelepon chitxum tetz yi e juchul il. Ej nin qui 
cunin batz chibisunk tan. 25 Nin chinachonk te echk ajtzakl cachi yi cyan 
cyan. Nin ẍchimejbaje quib swutz Ryos tan culajen i. Na kol quibit jun yol yi at 
xtxolbil tzelepon chitxum tetz yi bintzinin at porer Ryos ẍchixolu.
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q 14.34 Gn 3:16. 

Tajwen yi xtxolbil cun kulej kamunl
26  Chastzun te eu wajwutz, yi na chicham cun quibu, ban ko cyan len 

jujun bitz cyanu. Nin ban ko cyan len jujun chusun cyanu. Ko at jun yi ja el 
xtxum tetz jun xtxolbil le yol Kataj ban xtxol i. Ko at jun yil syol junt jilwutz 
yol tan porer yi Espíritu Sant, tajwen tan xtxixpen le cyeru chiyolu. Cyakil yi 
xtxolbilej xconk tan chiquiwsen yi cmon. 27 Ko at e yi na cyaj chijilon le junt 
jilwutz yol ban atit, poro tajwen ntin chijilon cob nka ox. Ej nin nketz junit tir 
chijilon yi oxatz. Nin kol jilon jun le junt jilwutz yol yi cyal na el xtxum tetz, 
tajwen cunin tan toquen junt tan xtxixpen le cyeru chiyolu. 28  Na yi ko quic 
jun tan xtxixpen yi jun jilwutz yolatz, ban tcun tzun quil chijilontz ẍchixol 
cmon, ma na chichuc cuntu tu Ryos. 29 Nin nchatz yi e aj txolinl, ban tcun ko 
ntin cob nka ox chijilon. Ma yi e mas ban tzun choctz tan tbiten chiyol. 30 Poro 
ko at jun yi na ẍchaj Kataj jun acaj xtxolbil tetz, ban tak yi jun yi na jilon 
amal tetz tan yol. 31 Na ban choc len yi e aj txolinl tan txolin, poro chijunalen 
cun. Tzelepon tzun chitxum cyakil yi cmon tetz yi ẍchusun, nin ẍchiquiwixk 
tan. 32  Na jun aj txolinl yi bintzinin i tetz Ryos na mak tib te yi yol yi na jilon. 
33  Xtxolbil cun bin lkulej kamunl na qui na pek Ryos te jun kamunl yi quic 
xtxolbil.

34 I bin jalu, qui na yub yi ko tu nin na chijilon tu yi e xnan le cal Ryos. Na 
nketz na chiban yi e mas cmon creyent. Na qui na yub ko tu na chijilon tu yi 
e xnan te yi ate le cal Ryos. Ma na tajwen tan cyoquen culutxum jak cawl 
quichmil chi tzibant cyen le ley Moisés. q 35 Poro ko at jun xtxolbil yi na cyaj tzel 
chitxum tetz, ban tcun chijake scyetz quichmil xe chical. Na qui na yub yi na 
chijilon e xnan le cal Ryos.

36 Quil cyocsaj quibu nim tu cyajtzaklu na nketz chon xetlen yi yol 
Kataj ẍchixolu. Nin nketz ntin tetz cyeru yi aklet yol Kataj. 37 Ej nin ko at 
e ẍchixolu yi at cyajtzakl nin yi nojnak cyalma tan yi Espíritu Sant, scyake 
kej yi xtxolbilasej, na na el chitxum tetz yi itz yi cawl Kataj yi na chintzan 
tan talchen nin scyeru. 38  Poro ko at jun yi qui na taj yil xom te yi xtxolbilasej, 
cyajk tu i-tz tu yi tetz tajtzakl.

39 Chastzun te eu wajwutz, chijoyeu puntil tan xtxolchen xol yi yol Kataj 
tan porer yi Espíritu Sant. Nin chimakichu yi e yi na xcon chitzi tan yi Espíritu 
Sant tan yolchen junt jilwutz yol. 40 Poro tajwen yi puntil cun sban cyakil 
chimunlu. Tajwen yi xtxolbil cun quileju.

Yi titzen junt tir Cristo

15  1 I bin jalu eu wajwutz, na waj noc tan casen cyajtzaklu te yi balaj 
stziblal yi ja wit intxol scyeru, yi ja wit cyocsaju, yi xomcheu tej. 

2  Yastzun yi balaj stziblal yi ẍchiclaxku tan yi ko bintzinin na cyocsaj cuninu yi 
xtxolbil yi intxolnak scyeru.

3  Bajx cunin e inchusulu te yi wetz yi chusij chint tej, itz: Yi ja quim Cristo 
tan ẍchojlen kil, quib yi tzibant cyen. 4 Nin ja mukxij i, poro le toxin kej ja 
itzij junt tir ẍchixol alma nin ja el cun tej quib yi tzibant cyen le tuj Kataj. 
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5 Ej nin ja ẍchaj tib i swutz Céfas. Nin yi telen tiemp, ẍchaj tibtz ẍchiwutz yi e 
mas apostl. 6 Ej nin at junt tir, yi ẍchaj tib ẍchiwutz mas o cient kajwutz te yi 
chichamon quib. Nin at winin e itze jalu. Nchatz at e yi ten chiquim. 7 Nin yi 
telen tiemp ja ẍchaj tib i swutz Jacow. Nin ẍchiwutz cyakil yi e apostl.

8  Ej nin witzbil tlen ja ẍchaj tib tzinwutz wetz. Poro yi ẍchajol tib, nsken balkij 
tiemp. 9 Chastzun te, quic mas wetz inkej ẍchiwutz yi e mas apostl, na quic 
inxac tan woquen tetz apostl. Na nocnakin tan chibuchlen yi e creyent. 10 Poro 
ntyoẍ tetz Ryos tan yi banl talma i yi ja noc tetz apostl. Nin ja jamelan cun yi 
banl talma i, na mas na nakuj wetz ẍchiwutz yi e mas. Poro nketz yi ink na 
nakuj ma na itz yi porer Kataj. 11 Quic na ban, mpe ink na chintzan tan txolin 
nka yi e mas apostl, na iten nin xtxolbilatz na katxol scyuch. Nin iten nin 
xtxolbilatz yi na cyocsaju.

Yi e alma chitzok junt tir
12  Ma jalu na tzun katzan tan xtxolen yi itznak junt tir Cristo ẍchixol alma. 

Poro ko yatz na kaban, ¿mbi tzuntz na cyalwit cobox ẍchixolu, yi quic itzen 
junt tir ẍchixol alma? 13  Na yi quik itzen junt tir, qui tzun klo itznak Cristo. 
14 Nin yi quik itznak i ẍchixol alma, quic tzun klo xac yi na katzan tan 
xtxolen, nin quic klo na tak scyeru yi na cyocsaju kayol. 15 Nchatz yi quik 
itznak Cristo, o bin klo lajatz tu kayol na na katzan tan talchen yi Ryos njesan 
tzaj Cristo ẍchixol alma.

16  Nchatz yi quik itzen junt tir qui bin klo itznak Cristatz. 17 Nin yi quik 
itznak i quic klo na tak yi na kocsaj. Iẍnin klo ato-tz tkab kil. 18  Nchatz klo 
yi e, yi quimnaket tkab Cristo, sotzel klo chiwutz. 19 Na yi ntink at kachiw 
te Cristo tul yi tiemp yi akij sketz tzonej wuxtxotx, lastum tzun klo o-tz, na 
sotzel klo kawutz sbne.

20 Poro yi mero bintzi itz yi itznak Cristo ẍchixol alma. Nin i yi bajx yi ja 
itzij ẍchixol alma. 21 Na tan tu paj jun yaj, na kaquim len. Poro nchatz tan tu 
junt yaj at rmeril yil kitzij ẍchixol alma. 22  Na tan tu yi junit o tu Adam txaklij 
len quimichil skawutz kacyakil cun. Poro yi ko junit o tu Cristo, skitzok junt tir.

23  Poro aparchklen kaoril tan kitzen junt tir. Na Cristo i yi bajx. Poro yil tzul 
tzaj junt tir, kalenas tzun chitzijt yi e yi quimnake tkab i. 24 Ej nin kalenas 
tzun tzaj wi cyakil yi na bajij jalu. Ej nin yastzun yil sjatx nin i yi cawl tkab 
Kataj Ryos, yi tetz Taj. Poro nsken baj xitul yi cyajtzakl cyakil yi e bajxom, 
scyuch cyakil yi e yi at cawl ẍchikab, scyuch cyakil yi e yi chin cham nin e. 
Ma yil xcye i tan xiten cyajtzakl cyakil yi e ajcawatz, kalenas tzun sjatx nin i 
yi cawl tkab Kataj Ryos.

25 Poro chin tajwen cunin lcawun Cristo jalen cun yil choc cyen cyakil yi 
e tetz contr jak tkan. 26  Ej nin yi witzbil contr yi sloonk tan itz yi quimichil. 
27 Na tzibant cyen le tuj Kataj: “Chocopon cyakil echk taklen jak tkan i.” Poro 
qui na jop yi tzocopon Kataj Ryos jak cawl i. Na Ryos tzocsan cyakil jak tkan 
Cristo. 28  Ej nin yil tzoc cyakil jak tkan yi Cyajol, kalenas tzun lajluchax yi 
at i jak cawl Ryos, yi Ryos yi mocsan cyakil jak cawl i. Ej nin kalenas tzun 
lajluchax yi ato len kacyakil cun tuml cyakil yi at benen tzin tkab Ryos.

29 Nchatz ¿mbil tak scyetz yi e yi na chibajij bautizar, tetz chikajbil yi e yi 
nsken chiquim, yi ko quic itzen junt tir? Quic ltak.
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r 15.32 Chon lo at Pablo le tnum Efeso yi bnixen yi cartej. 

30 Nchatz yi o ketz ¿mbil tak sketz, yi na katij echk quixcuj tan paj yi na 
kaxom te yol Kataj ko quic itzen junt tir ẍchixol alma? 31 Eu wajwutz jun cun 
yol yi yolej yi na wal nin scyeru. Quic nin jun kej yi quik na oc inxowsen tan 
inquimen, tan paj yi na wocsaj yi yol Kataj. Ma jalu yi ko quic itzen ẍchixol 
alma ¿nxac na inmuc yi echk quixcujatz? 32  Nchatz ¿mbil tak swetz yi na 
noc tan wak ib scyuch yi e yi i cunin cyuch smaron txuc yi ate tzonej le tnum 
Efeso, r yi ko quil tzitzij walma junt tir? Quic ltak. Ej nin ko quil chitzij junt 
tir yi e yi quimnake, ban tcun tzun klo kakbantz, kawantz, kabne cun tetz yi 
kajbil, na qui na kil ko tzun kaquim ek cap.

33  Chastzun te eu wajwutz e xubsichu. E xomich cyenu scyej yi e mal 
wunakatz yi qui na cyocsaj yi at junt tir itzen, na ẍchixubsoku cyan. 34 Ma yi 
eu cyeru casok bin cyajtzaklu. Quit chixomu te yi jun chusunatz yi na tal yi 
quic itzen junt tir. Na lastum eu, na at e ẍchixolu yi qui na cyocsaj yol Ryos.

Yi ẍen cun sbne chiwankil yi e yi chitzok junt tir
35 I bin jalu at lo e yi na chitzan tan jaklen yi yolej: “¿Ẍchitzok pe junt tir 

yi e alma?” nka “¿Ẍen sbne chiwankil yil chitzij?” chech lo. 36 Chin ploj nin 
bin cyajtzaklatz, ko yatz na chijak. ¿Qui pe na el chitxum tetz? yi na oc jun ij 
ttxotx na je ul tal, ma yi xcoml na kay. 37 Nin yi na je ul yi tal, nketz nicun 
yubil tu yi bakwutz ij yi ja oc cyen ttxotx. Mpe ik ixin triw nka alchok scyetz 
jilwutz ijil, apart yubil yi na je ul. 38  Na wenksen tib yi talma yi ij tan Ryos, quib 
yi tajbil i. Nin aparchk len echk jilwutz ij tan.

39 Nchatz kutanen ketz, nketz nicun kachibel tu chichibel yi e txuc. Na 
apart yi smaron txuc nin apart cyetz cay, scyuch yi e yi na chixicyin tcyaj. 
40 Nchatz quitanen yi e yi itze tcyaj, nketz nicun tanen chiwankil tu yi 
o ketz yi ato tzonej wuxtxotx. 41 Nchatz yi kej, apart yubil tu yi xaw tu 
echk txuml. 42  Ej nin chon cun sbne yil chitzij junt tir yi e alma. Na yi na 
mukxij kawankil, na kay, poro yil chitzij junt tir quit lkay. 43  Na yi na mukxij 
yi kawankil quict kej, poro yil tzitzij junt tir kawankil sjalok kej. Ej nin quic 
ẍchamil kawankil yi na mukxij, poro yil tzitzij junt tir sjalok ẍchamil. 44 Nchatz 
yi kawankil, yi ntaxk quim, itz jun kawankil yi na cawun kajtzakl tej. Ma yil 
kitzijt, sjalok junt kawankil yi tzocopon jak cawl yi Espíritu cwent Ryos. 45 Ej 
nin je junt xtxolbilej yi tzibant cyen: “Yi bnixen Adam, yi bajx wunak, akij 
tu ulij yi xew tan Ryos.” Ma yi Cristo, yi cap Adam tanen, i na akon tetz 
kutzajbil. Nin i yi ajxetzel tanen tetz junt jilwutz acaj wunak. Nin itz yi o ketz 
yi na kaxom te yi tetz tajbil. 46 Poro jalu ilenin na cawun yi tajbil yi kawankil 
skej. Ma yil kitzij junt tir, nkest tzun kawankil ajcaw skej sbne, ma na i yi 
kajtzakl balaj, yastzun ajcaw sbne te yi acaj kawankil. 47 Yi bajx Adam chon 
jalen tetz wuxtxotx. Nin txotx tu i. Poro yi cap Adam yi nchatz wunak nin i-
tz, chon mpon tzaj tetz jalen tzin tcyaj. Nin i yi Cristo, yi Ajcaw skej. 48  Nchatz 
yi bajx Adam txotx tu tetz. Nin cyakil yi e yi ate wuxtxotx, nicun e tu yi 
bajx Adamatz. Poro yi o yi ato tkab yi Adam yi chon mpon tzaj tcyaj, kocopon 
chi tanen i. 49 Quib yi o teblal yi bajx Adam jalu yi txotx tu i, nchatz tzun o 
ketz, kocopon tetz teblal yi jun yi chon mpon tzaj tcyaj.
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s 15.55 Os 13:14. 

Jepon txixp kawankil
50 Ma jalu eu wajwutz, yi ekan tan cyakil yi xtxolbilasej, itz yi quic rmeril 

tan tponen kawankilej kale na cawunet Ryos. Na quic rmeril tan tponen jun 
taklen yi na kay le amal kale quiclet kaynak. Tajwen yi apart kawankil sbne.

51 Ma jalu, swale nin scyeru yi mbi cun sbajok skej tzantzaj. Nin itz jun 
xtxolbil yi txen cunin quibitu. Je puntilej: Nketz cyakil o skaquimok, poro 
cyakil o kajepon txixp. 52  Kajepon txixp lajkel, chi na litne kawutz. Na yil 
ẍchin yi witzbil chun, kajepon txixp.

Ma yi e alma, chitzok tu jun acaj chiwankil. Na yil tzoc yi chun kalenas tzun 
chitzij junt tir tan quit kayen yi jun acaj chiwankilatz. Na yi kalma colij tu 
tan jun kawankil yi ban na kay. Chastzun te chin tajwen cunin yil jal junt acaj 
chiwankil yi e alma yi quit kay.

53  Inti yi o ketz, yi txen kaquim, kalenas tzun lje txixpun yi ketz kawankil. 
Na chin tajwen cunin tan jen txixpun kawankil bantz quil quim.

54 Ej nin yil jal junt chiwankil yi e alma, yi quil kay, nin yil kaje txixp ketz 
tan qui kaquimen, kalenas tzun tzel cun te yi yol yi tzibant cyen yi na tal: 
“Quil xcye quimichil skej. 55 ¿Lok tzun ẍchamil quimichil jalu? Quict.” s

56 Na na el katxum tetz, yi tan yi ley yi at cyen na lajluchax yi at kil. Nin tan tu 
yi na kajuch kil txaklij quimichil skawutz. 57 Poro ntyoẍ tetz Kataj, yi tan tu yi 
mbi cun banak Kajcaw Jesucristo ban kel liwr tkab quimichil.

58  Chastzun te eu wajwutz, yi oklen chiwutzu wan, quiwit. Benk quikanu 
ttxotx. Ilenin kakujk len te yi takun Kajcaw, na nketz tan chatz tu na kakuj, 
poro sjamelank yi kakun.

Yi ofrent yi tajwen tan jen tan xconen scyetz yi e 
creyent yi najlche le tnum Jerusalén

16  1 I bin jalu katxume muẍ tal te yi ofrent scyetz yi e xansanchet yi 
najlche Jerusalén. Ban yi nink chixomu te yi cyajnak incawul scyetz 

yi e mas cmon creyent yi ate lakak tnum cwent Galacia. 2  Je yi puntilej: Lakak 
bajx kej te sman, ban cyaku noc te yi na chitxacu. Tajwen cyaku muẍ 
ẍchijunalenu. Nin chon xomok te yi nicyna na chitxacu. Ban bin chicolu yi 
jun ofrentatz, bantz list atit yil nopon. 3  Ej nin yil nopon ẍchixolu ban tzun 
lkatzib nin jun cart tan benen ẍchikab yi e yil chibixe cyanu tan chibenen tan 
taklen yi cyoyu scyetz yi e kajwutz yi najlche Jerusalén. 4 Ej nin yi ko tajwen 
tan imbenen westz, ban tzun chinxom nintz scyej.

Yi tlol Pawl yi at tpombil ẍchixol yi e creyent aj Corint
5 Ma jalu at nin bin wupombil scyeju, poro bajx nicyak le amal cwent 

Macedonia, na tajwen tan wicyaken le jun amalatz. 6 Poro yil nopon ẍchixolu, 
qui cunin batz natok cobox kej. Poro txen wil yi ko chon tzicy kalajtz wan 
ẍchixolu. Ej nin kol natij cobox kej ẍchixolu ban tzun chin quicheyaju tan 
imbensen kale atit imbembil. 7 Qui na waj yi tuk nicy ajlok scyeju, ma na na 
waj chincyaj cobox kej ẍchixolu yi ko yatz tajbil Kajcaw. 8  Poro chon chincyaj 
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tzonej Efeso jalen cun tzucul yi kej Pentecostés, 9 na at amal tan katxolil yi yol 
Kataj tzonej. Poro ilenin ate kacontr tzonej.

10 Nchatz kol tzopon Timoteo scyeju, chijoyeu puntil tan stzatzinen i, na 
nchatz i, i jun akunsom te takun Kataj chi wutanen wetz. 11 Cyakeu bin kej 
i. Ej nin yil tzicy cobox kej tan ẍchixolu ban tzun chichak tzaju swej, na na 
chintzan tan ẍchiwen i, scyuch yi e kajwutz yi chul xomok tej.

12  Ma yi kajwutz Apolos, nternin na cu inwutz tetz tan benen tan chixajsenu. 
Poro qui na cujij i tan tponen chan. Poro yil tzamalix wutz tzopon tan 
chixajsenu.

Stzajsbil wi yol Pawl
13  I bin jalu eu kajwutz, elk chiwatlu. Quiwit te yi na cyocsaju. Choku 

tzaknak cun. Lok quiwix chiculu. 14 Ej nin chin nuquij tzij cun cyuleju cyakil 
yi na chibanu.

15 Ma yi e najal Estéfanas, elnak chitxumu tetz yi e yi bajx creyent ban le 
amal cwent Acaya. Nin na quilu yi cyakont quib tan chixconen scyetz cyakil 
kajwutz. 16  Choku bin culutxum te cyetz chichusun, tu chichusun cyakil yi e 
mas kajwutz yi na chakuj te yi takun Kataj.

17 Bintzi quibeu swej, poro yi cyulen Estéfanas tu Fortunat tu Acaico swej ja 
tak jun chin tzatzin swetz. Na nicuntz chi ik euatz e ulu tan inxajsen. 18  Na 
tan tu yi nchul Estéfanas, ja jal jun chin tzatzin te walma, chi mbajij te yi atin 
tzaj ẍchixolu. Ban bin cyaku chikej cyakil yi e kajwutz yi nicun e tu yi jun 
najalatz.

19 Nchatz cyakil yi cmon creyent yi ate tzonej cwent Asia, na cyal nin jun yos 
scyeru. Nchatz Aquila tu Priscila scyuch yi cmon creyent yi na chicham quib 
xe chical, na cyal nin jun yos scyeru tan bi Kajcaw. 20 Nin cyakil cun kajwutz 
yi ate tzonej le tnum Efeso, na cyal nin jun yos scyeru. Chin skil cunin bin 
chikajlaj quibu squibil quibu.

21 Ma jalu, in Pawl, nin tan inkab na chintzan tan stziben nin yi jun yosej 
tetz cyeru. 22  Tzaklok chicaws yi e yi qui na chipek te Kajcaw. Chinach cunu yi 
txant tan tulen i. 23  Tak tzaj bin Kajcaw Jesucristo yi banl talma squibu. 24 Na 
winin oklen chiwutzu wan, na junit o tkab Jesucristo. Amén. 
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